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Lietuviskai 




Autoriq teises ir prekiu 
zenklai 

© Hewlett-Packard Development 
Company, LP., 2004. 
Siame dokumente pateiktos 
informacijos be bendroves sutikimo 
keisti negalima. Atkurti, pritaikyti arba 
versti gaminio dokumentacija. is 
anksto negavus rasytinio sutikimo 
draudziama, isskyrus tuos atvejus, kai 
leidzia autoriaus teises. 

Pastaba 

Vieninteles garantijos HP gaminiams 
ir paslaugoms isdestytos pareiskime, 
kurjgaunate kartu su siais gaminiais 
ir paslaugomis. Jokia cia pamineta 
informacija negali buti laikoma 
papildoma garantija. HP neatsako uz 
cia esancias technines arba 
redakcijos klaidas ir netikslumus. 
..Hewlett-Packard Development 
Company, LP." neatsako nei uz 
neesminius, nei uz svarbius 
nuostolius, patirtus del sio dokumento 
pateikimo, jo veiksmingumo arba 
naudojimosi juo ir jame aprasyta 
programine medziaga. 

Prekiq zenklai 

HP, HP logotipas ir „Photosmart" yra 
bendroves ..Hewlett-Packard 
Development Company, LP." 
nuosavybe. 

..Secure Digital" logotipas yra 
bendroves „SD Association" prekes 
zenklas. 

..Microsoft" ir ..Windows" yra 
bendroves ..Microsoft Corporation" 
registruotieji prekiu. zenklai. 
..CompactFlash", CF ir CF logotipas 
yra bendroves ..CompactFlash 
Association" (CFA) prekiu. zenklai. 
..Memory Stick", ..Memory Stick Duo", 
..Memory Stick PRO" ir ..Memory Stick 
PRO Duo" yra paprastieji arba 
registruotieji bendroves ..Sony 
Corporation" prekiu. zenklai. 
..MultiMediaCard" yra Vokietijos 
bendroves ..Infineon Technologies 
AG" prekes zenklas, kurio licencija 
suteikta bendrovei MMCA 
(..MultiMediaCard Association"). 
..Microdrive" yra bendroves ..Hitachi 
Global Storage Technologies" prekes 
zenklas. 

..SmartMedia" yra bendroves .Toshiba 
Corporation" prekes zenklas. 
„xD-Picture Card" yra bendroviu. ..Fuji 
Photo Film Co., Ltd.", ..Toshiba 



Corporation" ir „Olympus Optical Co., 
Ltd." prekes zenklas. 
„Mac", „Mac" logotipas ir ..Macintosh" 
yra bendroves ..Apple Computer, Inc." 
registruotieji prekiu. zenklai. 
..Bluetooth" zenklas ir logotipai 
priklauso bendrovei ..Bluetooth SIG, 
Inc."; bendrove ..Hewlett-Packard 
Company" siais zenklais gali naudotis 
tik turedama licencija.. 
..PictBridge" ir ..PictBridge" logotipas 
yra bendroves ..Camera & Imaging 
Products Association" (CIPA) prekiu. 
zenklai. 

Kiti pavadinimai ir su jais susij? 
gaminiai yra atitinkamu. savininku. 
paprastieji arba registruotieji prekiu. 
zenklai. 

Spausdintuvo integruota programine 
jranga is dalies paremta 
Nepriklausomos JPEG grupes darbu. 
Tarn tikru. siame dokumente pateiktu. 
nuotrauku. autorin teises priklauso ju. 
autoriams. 

Normatyvinis modelio 
identifikacijos numeris - 
SDGOA-0403 

Kad butu. galima sj gaminj atpazinti 
pagal norminius aktus, jis pazymetas 
normatyviniu modelio numeriu. 
Gaminio normatyvinis modelio 
numeris yra SDGOA-0403. Sio 
normatyvinio numerio nereiketu. 
painioti su prekes pavadinimu 
(„HP PhotoSmart 8400 series" 
spausdintuvas) arba gaminio numeriu 
(Q3388A). 

Saugos informacija 

Kad nepatirtumet galimo suzalojimo 
del gaisro arba elektros smugio, 
naudodamiesi siuo gaminiu imkites 
elementarily atsargumo priemoniu.. 

APerspejimas Kad 
isvengtumete gaisro arba 
elektros smugio, saugokite 
sj gaminj nuo lietaus ir bet 
kokios kitokios dregmes. 

• Perskaitykite ir issiaiskinkite 
visus nurodymus, pateiktus 
„HP PhotoSmart 8400 series" 
nustatymo vadove. 

• [renginiui prie el. energijos 
saltinio jungti naudokite tik 
jzeminta.el. tinklo lizda.. Jei 
nezinote, ar elektros lizdas 
jzemintas, kreipkites j 
kvalifikuota. elektrika.. 



Laikykites visu. perspejimu. ir 
nurodymu., kuriais gaminys 
pazenklintas. 

Pries valydami isjunkite gaminj 

is elektros lizdo. 

Nestatykite ir nenaudokite sio 

gaminio netoli vandens arba kai 

patys esate suslape. 

Gaminj statykite tik ant stabilaus 

pavirsiaus. 

[renkite gaminj saugioje vietoje, 
kurioje niekas negaletu. uzlipti 
ant jo maitinimo laido arba uz jo 
uzkliuti ir kurioje laidas butu. 
apsaugotas nuo sugadinimo. 
Jei gaminys tinkamai neveikia, 
informacijos apie gedimn 
paieska^ ieskokite ekrane 
pateikiamame „HP PhotoSmart" 
spausdintuvo zinyne. 
Jo viduje nera dalii[, kurias 
galetu. taisyti pats vartotojas. 
TechninQ prieziura^ patikekite tik 
kvalifikuotiems technines 
prieziuros darbuotojams. 
Gaminj naudokite gerai 
vedinamoje patalpoje. 
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Sveiki 



Aciu, kad pirkote spausdintuva_„HP Photosmart 8400 series"! Siuo nauju nuotrauku_ 
spausdintuvu galite spausdinti puikias nuotraukas, jas issaugoti kompiuteryje ir 
kompiuteriu arba be jo kurti [domius ir paprastus projektus. S[ gamin[ netgi galite jungti 
prie tinklo. 



Prie spausdintuvo pridedami sie dokumentai: 

• Nustatymo vadovas: „HP Photosmart 8400 series" nustatymo vadove nurodyta, 
kaip nustatyti spausdintuvq. 

• Vartotojo vadovas: Vartotojo vadove aprasomos pagrindines spausdintuvo 
ypatybes, aiskinama, kaip j[ naudoti neprijungus prie kompiuterio, pateikiama 
informacija apie technines [rangos gedimu_ paieska_. Vadovas pateiktas 
kompiuteriniu formatu kompaktiniame diske „Vartotojo vadovas". 

• Nuorodq vadovas: „HP Photosmart 8400 series" nuorodq vadovas - tai knyga, 
kuria_dabar skaitote. Joje pateikiama svarbiausia informacija apie spausdintuvo 
nustatyma_, eksploatavima_, technin[palaikymajrgarantija_. Issamesnes 
informacijos ieskokite kompaktiniame diske „Vartotojo vadovas". 

• Spausdintuvo „HP Photosmart" zinynas: spausdintuvo „HP Photosmart" 
zinyne aprasoma, kaip naudotis spausdintuvu, prijungtu prie kompiuterio, ir 
pateikiama informacija apie programmes [rangos gedimu_ paieska_. 

Kompiuteryje [dieg§ spausdintuvo „HP Photosmart" programing [ranga. galite perziureti 
ekrane pateikiama. spausdintuvo „HP Photosmart" zinyna.: 

• kompiuteris su sistema ..Windows": meniu Start (pradeti) pasirinkite 
Programs (programos) (operacineje sistemoje ..Windows XP" pasirinkite All 
Programs(visos programos)) > „HP Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 
8400, 8700 series" > ..Photosmart Help"(„Photosmart" zinynas). 

• kompiuteryje ..Macintosh": ieskiklyje („Finder") pasirinkite ..Help" > (pagalba), 
„Mac Help" („Mac" zinynas), tada pasirinkite ..Library" > „ HP Photosmart 
Printer Help" (biblioteka > spausdintuvo „HP Photosmart" zinynas). 



Spausdintuvo pakuoteje turi buti: 

• „HP Photosmart 8400 series" spausdintuvas 

• „HP Photosmart 8400 series" nustatymo vadovas 

• „HP Photosmart 8400 series" nuorodq vadovas 

• „HP Photosmart 8400 series" spausdintuvo programmes [rangos kompaktinis 
diskas 

• Kompaktinis diskas „Vartotojo vadovas" 

• Popieriaus pavyzdziai 

• Krepsys fotopopieriui laikyti 

• Spausdintuvo kasetes 



Daugiau informacijos 



Kas turi buti pakuoteje 



„HP Photosmart 8400 series" nuorodq vadovas 



3 



1 skyrius 



• Apsauginis spausdintuvo kasetes deklas 

• Maitinimo saltinis (maitinimo salting vaizdas gali skirtis, jie gali buti su papildomu 
maitinimo laidu) 

r]«w Pastaba Turinys [vairiose salyse/regionuose gali skirtis. 



Spausdintuvo apzvalga 
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— 
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Spausdintuvo priekine dalis 

1 . Kameros prievadas 

Per s[ prievada. prie 
spausdintuvo galite prijungti 
skaitmenin§ kamera. 
„PictBridge" T " arba [deti 
pasirenkama. belaid[ 
spausdintuvo adapter[ 
„HP Bluetooth"®. 

2. Isvesties deklas 

Jeigu norite [deti nedidel§ 
laikmena_arba isimti priekyje 
uzstrigus[ popieriu_, pakelkite s[ 
dang[. 

3. Kreiptuvas popieriaus 
plociui reguliuoti 

S[ kreiptuva.pristumkite prie 
pagrindiniame dekle esanciu_ 
popieriaus lapu_ krasto. 

4. Pagrindinis deklas 

Jei norite spausdinti, [s[dekla_ 
[dekite paprasto popieriaus, 
skaidriu_, voku_ arba kitu_ 
laikmenq. 

5. Isvesties deklo ilgintuvas 
Pakelkite skirtuka_, patraukite [ 
save ir pailginkite isvesties 
dekla_, kad jis sulaikytu_ is 
spausdintuvo tiekiamus 
spaudinius. 

6. Kreiptuvas popieriaus ilgiui 
reguliuoti 

S[ kreiptuva^pristumkite prie 
pagrindiniame dekle esanciu_ 
popieriaus lapu_galo. 

7. Nuotraukq deklas 
Pakelkite isvesties dekla^ ir [ 
nuotrauku_dekla_galesite [deti 
mazo formato nuotrauku_ 
popieriaus. 
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(t^sinys) 

Nuotraukq deklo slankiklis 

Kad galetumete naudotis 
nuotraukudeklu, pastumkite s[ 
slankikl[ nuo saves. 
Virsutinis dangtis 
Pakel§ s[dangt[ pasieksite 
spausdintuvo kasetes ir 
laikymo vieta^ taip pat galesite 
istraukti uzstrigus[ popieriii. 
Spausdintuvo ekranas 
Siame ekrane galite matyti 
nuotraukii ir meniu pasirinktis. 
Atminties korteliq angos 
Cia dekite atminties korteles. 



Spausdintuvo galine dalis 

1 . Eterneto prievadas 

Per s[ prievada. galite 
spausdintuva_prijungti prie 
tinklo. 

2. Maitinimo laido prievadas 

[ s[ prievadajunkite prie 
spausdintuvo prideta. maitinimo 
laida,. 

3. USB prievadas 

Per s[ prievadajunkite 
spausdintuvo prie kompiuterio 
arba HP tiesioginio 
spausdinimo skaitmenines 
kameros. 

4. Galines dureles 
Nuimkite sias dureles, kai 
reikia istraukti uzstrigus[ 
popierin. 

Valdymo pultas 

1. (jungta 

Jei norite jjungti spausdintuva. 
arba energijos taupymo 
rezirna^, paspauskite s[ mygtuka^. 

2. Issaugoti 

Jei norite perrasyti nuotraukas 
is atminties korteles [ 
kompiuter[, paspauskite s[ 
mygtuka^. 

3. HP Instant Share 

Jei norite siusti nuotraukas el. 
pastu arba per tinkla_(jeigu 
spausdintuvas prie jo 
prijungtas), paspauskite s[ 



8. 
9. 

10. 
11. 
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(t^sinys) 




mygtuka.. Daugiau informacijos 




ieskokite skyrelyje Prijungimas 




naudojant funkcija. „HP Instant 




Share". 




4. Rodykles nuotraukoms 




nscifin If t ! 
|Jdol 1 1 1 1 Ml 




Su siomis rodyklemis galite 




perziureti atminties korteleje 




esancias nuotraukas. 



5. Nuotrauku pasirinkimas 

Su siuo mygtuku galite 
pasirinkti rodoma. nuotrauka. 
arba spausdintina. vaizdo [raso 
kadra.. 



6. Atsaukti 

Paspaud§ sj mygtuka. 
atsisakysite pasirinktu. 
nuotrauku., iseisite is meniu 
arba nutrauksite atliekama. 
veiksma.. 

7. Didinimas 

Paspaud§ sj mygtuka. galite 
jjungti didinimo rezima., 
padidinti rodoma. nuotrauka. ir 
isjungti 9 nuotrauku. rodymo 
rezima.. 

8. Meniu 

Paspaud§ sj mygtuka. atversite 
spausdintuvo meniu. 

9. Sukti 

Paspaud§ sj mygtuka. 
pasuksite rodoma. nuotrauka.. 

10. Gerai 

Paspaud§ sj mygtuka. galesite 
atsakyti [ klausimus 
spausdintuvo ekrane, pasirinkti 
meniu pasirinktis, jjungti 9 
nuotrauku. rodymo rezima. ir 
paleisti vaizdo [rasa.. 

1 1 . Valdymo rodykles 

Su siomis rodyklemis galite 
perziureti spausdintuvo meniu 
pasirinktis, nustatyti kirpimo 
lango vieta. ir reguliuoti vaizdo 
[raso leidimo spartajr kryptj. 

12. Spausdinti 

Paspaud§ sj mygtuka. galite 
spausdinti pasirinktas 
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(tgsinys) 



nuotraukas is jdetos atminties 
korteles. 
1 3. Isdesty mas 

Paspaud§ sj mygtuka^galite 
pasirinkti, kaip bus isdestytos 
spausdinamos nuotraukos. 

Indikacines lemputes 

1. jjungimo lempute 

- Dega - [renginys jjungtas 

- Nedega - jjungtas 
energijos taupymo rezimas 

2. Popieriaus deklo lemputes 

- Dega fotopopieriaus 
deklo lempute - 

naudojamas 
fotopopieriaus deklas 

- Dega pagrindinio deklo 
lempute - naudojamas 
pagrindinis deklas 

3. Busenos lempute 

- Dega zalia - jrenginys 
jjungtas, spausdintuvas 
nespausdina 

- Nedega - jjungtas 
energijos taupymo rezimas 

- Zybsi zalia sviesa - 
spausdintuvas spausdina 

- Zybsi raudona sviesa - 
spausdintuva_reikia 
patikrinti 

4. Spaudinio isdestymo 
lemputes 

Nurodykite esamo spaudinio 
isdestyma^. 



5. Atminties korteles lempute 





- Dega - atminties kortele 




jdeta tinkamai 




- Nedega - atminties 




kortele nejdeta 




- Zybsi - jjungtas 




„HP Instant Share" 




rezimas arba siunciama 




informacija is atminties 




korteles jspausdintuva. 




arba kompiuterj 


„HP PhotoSmart 8400 series" nuorodq vadovas 
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Spausdintuvo meniu 

Paspauskite meniu mygtukajr pateksite [spausdintuvo meniu. Jei esate submeniu, 
paspauskite meniu mygtuka_, kad gnztumete [pagrindin[ spausdintuvo meniu. 

Kaip narsyti spausdintuvo meniu: 

• Paspauskite valdymo rodykles A arba T ir galesite perziureti spausdintuvo 
ekrane rodomas meniu pasirinktis. Nepasiekiami meniu elementai rodomi pilki. 

• Jei norite ativerti meniu arba isrinkti pasirinkt[, paspauskite mygtuka^.Gerai". 

• Jei norite iseiti is dabartinio meniu, paspauskite mygtuka^.Atsaukti". 



Spausdintuvo meniu struktura 



Auksciausia 
s meniu 
lygis 


Submeniu/pasirinktys 


Papildomi submeniu/ 
pasirinktys 


Spausdinim 
o pasirinktys 


Spausdinti visas 




Spausdinimo korekturos lapas 




Skenavimo korekturos lapas 




Vaizdo [rasq veiksmq 
spaudiniai 




Qn^i icHinti n 1 1 r\t ra 1 1 If 1 1 coif 3 
OfJdUbUIMLI 1 1 UULI dU r\l| ocnc[ 


r doll II ll\LI ocMJo |JldUZ.Id^ 


Pasirinkti sekos pabaigaj 


Spausdinti isklotines puslapj 




Spausdinti nauja^ 




Redaguoti 


Pasalinti raudonq akiii efekta^ 




Nuotraukos ryskumas 


Nuotraukos ryskumas: 

(Paspauskite valdymo 
mygtukus ^ arba 4 ir 
padidinsite arba sumazinsite 
nuotraukos ryskuma,.) 


Prideti remelj 


Issirinkti pavyzd[: 


Issirinkti spalvaj 


Prideti spalvinj efekta^ 


Issirinkti spalvin[ efektaj 

• Nespalvotas 

• „Sepia" (tamsiai rusvas) 

• ..Antique" (seno popieriaus 
spalvos) 

• „Solarize" (aukso spalvos) 

• ..Metallic" (metalo spalvos) 
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„HP Photosmart 8400 series" 



Spausdintuvo meniu struktura (t^sinys) 



Auksciausia 
s meniu 
lygis 


Submeniu/pasirinktys 


Papildomi submeniu/ 
pasirinktys 






• Raudonas filtras 

• Melynas filtras 

• Zalias filtras 

• Be efektu_ (numatytasis 
nustatymas) 

Spalviniai efektai remeliams, 
sukurtiems su pasirinktimi 
Prideti remelj, [takos neturi. 


[rankiai 


Iki 9 nuotraukq 






Nuotraukq demonstravimas 


Jei norite sustabdyti arba is 
naujo paleisti nuotraukq 
demonstravima_, paspauskite 
mygtuka^ Gerai", jei norite 
nuotraukq demonstravima^ 
nutraukti, paspauskite mygtuka^ 
„Atsaukti". 




Spausdinimo kokybe 


Spausdinimo kokybe: 

• Geriausia (numatytasis 
nustatymas) 

• [prasta 




Tinkle 


Tinkle: 

• Spausdinti issamu_ 
pranesima^ 

Spausdina tinklo sa/ankos 
puslap[su spausdinimo 
[renginio pavadinimu, IP 
adresu, potinklio kauke, 
rysio sparta, DNS ir kt. 

• Rodyti santrauka_ 
Spausdintuvo ekrane rodo 
spausdinimo [renginio 
pavadinima_, IP adresajr 
potinklio kauk§. 

• Atkurti numatytuosius 
nustatymus 

Atkuria numatytuosius tinklo 
nustatymus. 




Spausdinti pavyzdj 






Spausdinti bandomajj puslapj 
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Spausdintuvo meniu struktura (tesinys) 



Auksciausia 
s meniu 
lygis 


Submeniu/pasirinktys 


Papildomi submeniu/ 
pasirinktys 




Isvalyti kasetes 


Pereiti [ antrojo lygio valyma? 

• Taip 

• Ne 

Pereiti [ treciojo lygio valyma? 

• Taip 

• Ne 




Lygiuoti kasetes 




Bluetooth 


[renginio adresas 


[renginio adresas: 

(Kai kurie belaides technologijos 
..Bluetooth" [renginiai praso [vesti 
ieskomo [renginio adresa_. Si 
meniu pasirinktis parodo tokio 
[renginio adresaj 




[renginio pavadinimas 


[renginio pavadinimas: 

(Spausdintuvui galite priskirti 
[renginio pavadinima^, kuris, jei 
taikoma belaide technologija 
..Bluetooth", pasirodo kituose 
[renginiuose, kai sie suranda 
spausdintuva_.) 




Raktas 


(Jei skaiciu_ norite padidinti 
vienetu, paspauskite valdymo 
mygtuka^ 4, jei skaiciu_ norite 
sumazinti, paspauskite valdymo 
mygtuka_ y. Jei norite pereiti 
prie kito skaiciaus, paspauskite 
mygtuka^„Gerai".) 

(Spausdintuvui galite priskirti 
skaitmenin[ ..Bluetooth" rakta_, 
kur[ [renginiu_su belaide 
technologija ..Bluetooth" 
vartotojai turi [rasyti, kai pries 
spausdindami iesko 
spausdintuvo, jei spausdintuvo 
..Bluetooth" ..Security level" 
(saugos lygis) nustatytas „High" 
(aukstas). Numatytasis raktas 
yra 0000.) 




Prieinamumas 


Prieinamumas: 

• Matomas visiems 

• Nematomas 



„HP Photosmart 8400 series" 



Spausdintuvo meniu struktura (t^sinys) 



Auksciausia 
s meniu 
lygis 


Submeniu/pasirinktys 


Papildomi submeniu/ 
pasirinktys 






Kai ..Accessibility" 
(prieinamumas) nustatytas 
„Not visible" (nematomas), 
spausdinti gali tik [renginiai, 
kuriems zinomas [renginio 
adresas. 

(Keisdami prieinamumo 
pasirinkt[ galite nustatyti, kad 
spausdintuvas su belaide 
technologija „Bluetooth" buti[ 
matomas arba nematomas 
kitiems [renginiams su sia 
technologija.) 




Apsaugos lygis 


Apsaugos lygis: 

• Aukstas 

(Kitu [renginin su belaide 
technologija ..Bluetooth" 
vartotojai turi nurodyti 
spausdintuvo raktaj 

• Zemas 

(Kitq [renginin su belaide 
technologija ..Bluetooth" 
vartotoji[ nereikalaujama 
nurodyti spausdintuvo rakto) 




Is naujo nustatyti Bluetooth 
pasirinktis 


Kaip nustatyti ..Bluetooth" 
pasirinktis is naujo: 

• Taip 

• Ne 


Zinynas 


Atminties korteles 


Atminties korteliii zinynas: 

(Pasirinkite, jei norite perziureti 
informacija_apie tinkamas 
atminties korteles) 




Kasetes 


Spausdintuvo kasecii[ zinynas: 

(Jei norite perziureti 
spausdintuvui tinkamas 
HP spausdintuvo kasetes, 
paspauskite valdymo rodykles 
A arba v, tada paspauskite 
mygtuka^ .Gerai" ir suzinosite, 
kaip [deti kaset^) 



„HP PhotoSmart 8400 series" nuorodq vadovas 
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Spausdintuvo meniu struktura (tesinys) 



Auksciausia 
s meniu 
lygis 


Submeniu/pasirinktys 


Papildomi submeniu/ 
pasirinktys 




Nuotraukq dydziai 


Nuotraukii dydziq zinynas: 

(Jei norite perziureti galimus 
nuotraukos dydzius, paspauskite 

valdymo rodykles A arba T) 




Popieriaus [dejimas 


Popieriaus [dejimo zinynas: 

(Jei norite perziureti informacija^ 
apie popieriaus [dejima_, 
paspauskite valdymo rodykles 
AarbaT) 




Popieriaus strigtys 


Popieriaus strigciii zinynas: 

(Pasirinkite, jei norite suzinoti, 
kaip pasalinti uzstrigus[ popieriuj 




Kameros prijungimas 


Kameros prijungimo zinynas: 

(Pasirinkite, kad suzinotumete, 
kur prijungti skaitmenin§ kamera_ 
„PictBridge" prie spausdintuvo) 


Nuostatos 


„SmartFocus" 


[junkite „SmartFocus": 

• U un 9 ta (numatytasis 
nustatymas) 

• Isjungta 




Skaitmenine blykste 


[jungti skaitmenin§ blykste^ 

• [jungta 

• Isjungta (numatytasis 
nustatymas) 




Data/la ikas 


Datos/laiko zyma: 

• Data/laikas 

• Tik data 

• Isjungta (numatytasis 
nustatymas) 




Spalvq intervalas 


Pasirinkti spalvq interval^: 

• sRGB 

• Adobe RGB 

• Automatinis pasirinkimas 
(numatytasis nustatymas) 

Numatytasis automatinis 
pasirinkimas nurodo 
spausdintuvui naudoti „Adobe 
RGB" spalvq interval^, jei tik jis 



„HP Photosmart 8400 series" 



Spausdintuvo meniu struktura (t^sinys) 



Auksciausia 
s meniu 
lygis 


Submeniu/pasirinktys 


Papildomi submeniu/ 
pasirinktys 






prieinamas. Jeigu „Adobe RGB" 
neprieinamas, spausdintuvas 
pasirenka sRGB. 


Dokumentq nuotraukq rezimas 


[junkite dokumentu_ nuotrauku_ 
rezimaj 

• [jungta 

• Isjungta (numatytasis 
nustatymas) 

Pasirinkite dyd[: 

Jei pasirinksite On (jjungta), 
spausdintuvas paprasys 
pasirinkti dokumento nuotraukos 
dyd[. Dokumentu_ nuotrauku_ 
rezimas nurodo spausdintuvui 
visas nuotraukas spausdinti 
pasirinktu dydziu. Kiekviename 
puslapyje yra po viena_ 
nuotrauka_. Taciau jeigu 
pasirinksite keleta^tos pacios 
nuotraukos kopiju_, jos visos bus 
rodomos tame paciame 
puslapyje (jei uzteks vietos). 

Jei nuotrauka^, isspausdinta^ 
dokumentu_ nuotrauku_ rezimu, 
norite laminuoti, ji turi savait§ 
dziuti. 


Deklo pasirinkimas 


Pasirinkite, kur[ dekla_ naudosite: 

• Priekinis (numatytasis, jei 
galinio deklo nera) 

• Galinis 

• Klausti kiekviena^ karta_ 
(numatytasis nustatymas, 
jei nera galinio deklo) 


Popieriaus aptikimas 


Automatinis popieriaus aptikimas: 

• U un 9 ta (numatytasis 
nustatymas) 

• Isjungta 


Perziuros animacija 


[jungti perziuros animacijaj 

• U un 9 ta (numatytasis 
nustatymas) 

• Isjungta 
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nuorodi; vadovas 
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Spausdintuvo meniu struktura (tesinys) 



Auksciausia 
s meniu 
lygis 


Submeniu/pasirinktys 


Papildomi submeniu/ 
pasirinktys 




Vaizdo [raso pagerinimas 


[junkite vaizdo [raso spaudinio 
pagerinimo funkcija_: 

• [jungta 

• Isjungta (numatytasis 
nustatymas) 


Atkurkite numatytuosius 
nustatymus 


Atkurkite pradines gamyklines 
nuostatas: 

• Taip 

• Ne 

Atkuria gamyklinius visu_ meniu 
nustatymus, isskyrus „Select 
language" (pasirinkite kalbaj ir 
„Select country/region" 
(pasirinkite sal[/regionaJ 
(pasirinktis „Language" (kalba) 
is meniu „Preferences" 
(nuostatos)) ir ..Bluetooth" 
nustatymus (pasirinktis 
..Bluetooth" pagrindiniame 
spausdintuvo meniu). Sis 
nustatymas „HP Instant Share" ir 
numatytiesiems tinklo 
nustatymams [takos neturi. 


Kalba 


Pasirinkti kalbaj 


Pasirinkti sal[/regionaj 
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Informacija apie popieriq 

Galite spausdinti nuotraukas ir dokumentus ant [vairaus dydzio popieriaus nuo 76 x 
127 mm (3 x 5 coliiO iki 216 x 356 mm (8,5 x 14 coliiO, taip pat ir ant 216 mm (8,5 
colio) plocio formato popieriaus. 



Popieriaus rusis 



Kaip jdeti 



Tinkamas deklas 



Laisko, arba 

A4, formato 

popierius 

Skaidres 

20 x 25 cm (8 x 

1 0 coliuj 

dydzio 

fotopopierius 



10 x 15 cm (4 x 

6 coliuj dydzio 

fotopopierius 

Kartotekos 

korteles 

„Hagaki" 

atvirukai 

L dydzio 

korteles 



1 . Pakelkite isvesties dekla_. 

2. [dekite paprasto 
popieriaus, fotopopieriaus 
arba skaidriq. 
spausdinamaja puse 
zemyn. Patikrinkite, ar 
popieriaus kruva neiskilusi 
virs popieriaus kreiptuvo 
ilgiui reguliuoti. 

3. Nuotrauku_ deklo slankikl[ 
traukite [ save, kol jis 
sustos. Uzsidegusi 
pagrindine lempute rodo, 
kad kitas spaudinys bus 
spausdinamas ant 
popieriaus is pagrindinio 
deklo. 

4. Nuleiskite isvesties dekla_. 

1 . Pakelkite isvesties dekla_. 

2. [dekite popieriu_ 
spausdinamaja puse 
zemyn. Jei naudojate 
popieriu_ su skirtukais, 
[dekite j[ taip, kad skirtukai 
butu_ [traukiami [ 
spausdintuva. paskutiniai. 

3. Nuleiskite isvesties dekla_. 

4. Stumkite nuotrauku_dekla. 
nuo saves, kol jis sustos. 
[siziebusi nuotrauku_ 
lempute rodo, kad kitos 
nuotraukos bus 
spausdinamos ant 
popieriaus is nuotrauku_ 
deklo. 



Pagrindinis deklas 




Isvesties deklas 

Kreiptuvas popieriaus plociui reguliuoti 
Kreiptuvas popieriaus ilgiui reguliuoti 
Nuotrauku deklo slankiklis 



Nuotraukq deklas 




Isvesties deklas 

Kreiptuvas popieriaus plociui reguliuoti 



Kreiptuvas popieriaus ilgiui reguliuoti 




1 Nuotrauku_ deklo slankiklis 
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1 skyrius 
(t^sinys) 

Popieriaus rusis 



13 x 18 cm (5 x 
7 coliuj dydzio 
fotopopierius 
Vokai 



Kaip jdeti 



1 . Isimkite isvesties dekla. 
paspaud§ mygtukus 
abiejose jo pusese ir 
traukdami dekla. [ save. 

2. [dekite fotopopieriu. 
spausdinamaja puse 
zemyn. 

Vokus [dekla. dekite 
priekine puse zemyn ir [ 
kair§ nukreiptu atlanku. 
Kad vokai neuzstrigtu., ju_ 
atlankus [kiskite [ vidq. 

3. Vel [dekite isvesties dekla.. 

4. Nuotrauku.deklo slankikl[ 
traukite [ save, kol jis 
sustos. [siziebusi 
pagrindine lempute rodo, 
kad kitas spaudinys bus 
spausdinamas ant 
popieriaus is pagrindinio 
deklo. 



Tinkamas deklas 



Pagrindinis [vesties deklas 




Kreiptuvas popieriaus ilgiui reguliuoti 



Kreiptuvas popieriaus plociui reguliuoti 



Informacija apie spausdinimo kasetes 

„HP Photosmart 8400 series" spausdintuvu galima spausdinti spalvotas ir nespalvotas 
nuotraukas. HP siulo [vairiu_rusiu_ spausdinimo kaseciu_, tad savo projektui [gyvendinti 
galite issirinkti tinkamiausias. Kaseciu_, kurias galite naudoti savo spausdintuve, 
numerius galite rasti ir ant galinio dangcio. 

Jei norite optimaliu_ spausdinimo rezultatu_, HP rekomenduoja naudoti tik 

HP spausdinimo kasetes. Jei [desite kaset§, kuri sioje lenteleje nepamineta, jusu_ 

spausdintuvo garantija gali netekti galios. 



Naudokite tik tinkamas spausdinimo kasetes 



Jei norite 
spausdinti 


Sici spausdinimo 
kaset§ dekite [ 
kairjjj laikiklj 


Sia^ spausdinimo 
kaset^ dekite [ 
vidurinj laikiklj 


Sia^ spausdinimo 
kaset§ dekite [ 
desinjjj laikiklj 


Spalvotas 
nuotraukas 


HP nuotrauku_ Nr. 
348 


HP trispalve Nr. 
343 arba Nr. 344 


HP pilku_ nuotrauku_ 
Nr. 100 


Nespalvotas 
nuotraukas 


HP nuotrauku_ Nr. 
348 


HP trispalve Nr. 
343 arba Nr. 344 


HP pilku_ nuotrauku_ 
Nr. 100 


Tamsiai rusvas 
arba seno 
popieriaus spalvu_ 
nuotraukas 


HP nuotrauku_ Nr. 
348 


HP trispalve Nr. 
343 arba Nr. 344 


HP pilku_ nuotrauku_ 
Nr. 100 
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Naudokite tik tinkamas spausdinimo kasetes (t^sinys) 



Jei norite 
spausdinti 


Sici spausdinimo 
kaset§ dekite [ 
kairjjl laikiklj 


Sia^ spausdinimo 
kaset§ dekite [ 
vidurinj laikiklj 


Sici spausdinimo 
kaset§ dekite [ 
desinjjj laikiklj 


Teksta. ir spalvotq. 
linijn brezinius 


HP nuotrauku_ Nr. 
348 


HP trispalve Nr. 
343 arba Nr. 344 


HPjuoda Nr. 339 



AJspejimas Pasitikrinkite, ar naudojate tinkamas spausdinimo kasetes. 
Atkreipkite demes[[tai, kad HP modifikuoti arba pildyti HP kaseciu_ 
nerekomenduoja. Nuostoliams, patirtiems del HP kaseciu_ modifikavimo arba 
pildymo, atlyginti HP garantija negalioja. 

Siekiant geriausios spausdinimo kokybes HP rekomenduoja visas mazmenos 
parduotuvese parduotas kasetes panaudoti pries data_, nurodyta^ant dezutes. 



Kaip [deti arba pakeisti spausdinimo kasetes 




Nuimkite rausvajuostelf 




Sios vietos nelieskite 




Paruoskite spausdintuvo ir kasetes 

1 . Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas, ar 
isemete kartonajs spausdintuvo vidaus. 

2. Pakelkite spausdintuvo pagrindin[dangt[. 

3. Nuo visu_ kaseciu_ nuimkite ryskia. rausva. 
juostel§. 

Nelieskite nei rasalo purkstuku_, nei vario spalvos 
kontaktu_ ir neklijuokite atgal ant kaseciujuosteliq. 



[dekite kasetes 

1 . Jei norite pakeisti kaset§, paspauskite ir [ isor§ 
patraukite kasetes laikiklio dangtel[, kad 
galetumete j[ atidaryti, ir istraukite kaset§. 

2. Kasetes etiketeje esant[ simbol[ priderinkite 
prie atitinkamo laikiklio. Laikykite kaset§ taip, 
kad etikete butu_ virsuje, ir siek tiek pakreip§ 
[statykite jajlaikikl[taip, kad pirmi [vieta. 
patektu_ vario spalvos kontaktai. Stumkite 
kaset§, kol spragtelejusi ji uzsifiksuos skirtoje 
vietoje. 

3. Uzdenkite kasetes laikiklio dangtel[. 

4. Jei reikia, taip pat [dekite ir kitas kasetes. 

5. [deje. kasetes uzdarykite pagrindin[ dangt[. 
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Kaip [deti arba pakeisti spausdinimo kasetes (t^sinys) 



Jei norite, kad spausdintuvas tinkamai veiktu_, 
[dekite visas tris kasetes. 

Patarimas Esant rasalo taupymo rezimui galima 
spausdinti toliau, net jei viena spausdinimo kasete 
sugenda arba joje baigiasi rasalas. Jei norite jjungti 
rasalo taupymo rezima_, isimkite kaset§ ir 
uzdarykite pagrindin[dangt[. Spausdintuvas 
spausdina toliau, taciau leciau ir prasciau. 
Pranesimas primins, kad spausdintuvas spausdina 
rasalo taupymo rezimu. Kuo greiciau pakeiskite 
kaset§. 

Apytiksl[ rasalo kiek[, esant[ kiekvienoje kaseteje 
(100, 75, 50, 25 % ir beveik tuscia), spausdintuvo 
budejimo ekrane rodo trys piktogramos. Rasalo 
lygio piktograma nerodoma, jei bent viena is 
naudojamu_ kaseciu_ yra ne originali HP kasete. 

Kiekviena. karta. [dedant arba keiciant spausdinimo 
kasetes pasirodo raginimas spausdinti lygiavimo 
puslap[. Tai uztikrina aukstos kokybes spaudinius. 

Kaseciq lygiavimas 

1 . [ tiekimo dekla. [dekite popieriaus. 

2. Sulygiuokite kasetes pagal ekrane pateiktus 
nurodymus. 



Kai nenaudojate spausdinimo kasetes 

Kai kaset§ isimate is spausdintuvo, [dekite ja_[ 
apsaugin[ spausdinimo kasetes dekla_, jei tikj[ 
turite. Kasetes apsauginis deklas neleidzia rasalui 
isdziuti. Netinkamai laikoma kasete veliau gali 
pradeti prastai veikti. 

"* Jei kaset^ norite [deti [ apsaugin[ dekla_, truput[ 
pakreip§ stumkite ja_[dekla_, kol isgirsite 
spragtelejima.jai patekus [vieta_. 

[apsaugin[ dekla. [deta. spausdinimo kaset^ galite 
laikyti spausdinimo kaseciu_ laikymo vietoje po 
virsutiniu spausdintuvo dangciu. 
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2 Spausdinimas nauju 
spausdintuvu 



Spausdinti aukstos kokybes nuotraukas sau, seimai irdraugams visai paprasta. 
Siame skyriuje pateikiami nurodymai, kaip pradeti darba.su spausdintuvu, ir issamios 
instrukcijos, kaip naudoti atminties korteles, pasirinkti nuotraukas ir t.t. 



Greitas pasirengimas darbui 



Spausdinti taip paprasta, kaip ir skaiciuoti vienas du trys! Toliau aprasyta, kaip tai 
padaryti. 



1 veiksmas: pasiruosimas spausdinti 




Spausdinimo kasetes 
[dejimas 




Popieriaus [dejimas 



1 . [dekite spausdinimo kasetes. 

Zr. Informacija apie spausdinimo kasetes. 

a. Ispakuokite spausdinimo kaset§ ir nuimkite 
juosta.. Nelieskite vario spalvos kontaktu. ir 
rasalo purkstukq. 

b. Atidarykite spausdintuvo virsutin[ dangt[. 

c. Kasetes etiketeje esant[ simbol[ priderinkite 
prie atitinkamo laikiklio. Laikykite kaset^ taip, 
kad etikete butu. virsuje, ir siek tiek pakreip§ 
[statykiteja.[laikikl[taip, kad pirmi [vieta. 
patektu. vario spalvos kontaktai. Stumkite 
kaset§, kol spragtelejusi ji uzsifiksuos skirtoje 
vietoje. 

d. Taip pat [dekite visas kitas reikiamas kasetes. 

2. [dekite fotopopieriaus. 

Zr. Informacija apie popieriq. 

a. Pakelkite isvesties dekla_. 

b. [dekite popierin spausdinamaja puse zemyn. 
Jei naudojate popierinsu skirtukais, [dekite j[ 
taip, kad skirtukai butujtraukiami [ 
spausdintuva. paskutiniai. 

c. Nuleiskite isvesties dekla_. 

d. Stumkite nuotrauki[ dekla, nuo sav^s, kol jis 
sustos. [siziebusi nuotraukq lempute rodo, kad 
kitos nuotraukos bus spausdinamos ant 
popieriaus is nuotrauki[ deklo. 

Jei nenorite spausdinti ant mazo formato laikmenq, 
kaip parodyta cia, fotopopierin dekite [ pagrindin[ dekla_. 
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2 skyrius 



2 veiksmas: nuotraukq pasirinkimas 




Atminties korteles 
[dejimas 




Nuotraukos pasirinkimas 



1 . [dekite atminties kortel§ su nuotraukomis. 

[spejimas Netinkamai [dej§ atminties kortel§ 
galite sugadinti pacia_ kortel§ arba spausdintuva_. 
Daugiau informacijos apie atminties korteles 
ieskokite Atminties kortelin naudojimas. 

2. Paspauskite nuotraukq pasirinkimo rodykles ^ 
arba ir galesite perziureti korteleje esancias 
nuotraukas. 

3. Jei norite issirinkti spausdintina_nuotrauka_, 
paspauskite nuotraukq pasirinkimo rodykl§ gj. 
Kairiajame spausdintuvo ekrano kampe rodoma 
nuotrauki[ pasirinkimo zyma. 

Daugiau informacijos apie tai, kaip pasirinkti 
nuotraukas, ieskokite skyrelyje Nuotrauku 
pasirinkimas. 



3 veiksmas: Spausdinimas 




Nuotraukq spausdinimas 



~* Jei norite spausdinti pasirinktas nuotraukas, 
paspauskite mygtuka^ „Spausdinti". 



Spausdinimas be kompiuterio 

Spausdintuvu „HP Photosmart 8400 series" galima spausdinti nuotraukas net 
nepriejus prie kompiuterio. 



Atminties korteliq naudojimas 

Baig§ fotografuoti su skaitmenine kamera isimkite is kameros atminties kortel§ ir 
[dekite jajspausdintuva^ kad galetumete perziureti ir spausdinti nuotraukas. Sis 
spausdintuvas gali nuskaityti sii[ rusii[ atminties korteles: ..CompactFlash"™, „Memory 
Stick, Microdrive"™, „MultiMedia Card"™, „Secure Digital" ", „SmartMedia"™ ir„xD- 
Picture Card"™. 

A [spejimas Jei naudojate kitokia^ atminties kortel§, galite sugadinti ir ja_, ir 
spausdintuva^. 

Apie kitus nuotrauki[ perkelimo is skaitmenines kameros [spausdintuva_budus 
skaitykite skyrelyje Prijungimas prie kiti^ [renginiq. 



Tinkami failq formatai 

Spausdintuvas gali atpazinti ir spausdinti tiesiai is atminties korteles sinformatiifailus: 
JPEG, neglaudinto TIFF, AVI (JPEG suglaudinimo), ..QuickTime" (JPEG 
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suglaudinimo) ir MPEG-1 . Jei skaitmenine kamera nuotraukas ir vaizdo klipus [raso 
kitais formatais, [rasykite failus [ kompiuter[ ir spausdinkite juos is taikomosios 
programos. Daugiau informacijos ieskokite ekrane rodomame „HP Photosmart" 
spausdintuvo zinyne. 

Atminties korteliq [dejimas 

Baig§ fotografuoti su skaitmenine kamera isimkite is jos atminties kortel§ ir [dekite [ 
spausdintuva.. 

A [spejimas Kol zybsi atminties korteles lempute, atminties korteles neimkite. 



Zybsinti lempute rodo, kad spausdintuvas atminties korteleje iesko 
informacijos. Jeigu isimsite atminties kortel§, kol spausdintuvas iesko 
informacijos, galite sugadinti spausdintuvajr atminties kortel§ arba sugadinti 
atminties korteleje esancia. informacija.. 



1 SmartMedia, xD-Picture Card 

2 CompactFlash, Microdrive 

3 Memory Sticks 

4 MultiMediaCard, Secure Digital 



Kaip [deti atminties kortel$ 

1 . Is visi| atminties kortelems skirti[ angi[ isimkite visas [detas atminties korteles. 
Vienu metu galite [deti tik viena. kortel§. 

2. Suraskite pasirinktai atminties kortelei tinkama.anga_. 

3. [dekite atminties kortel§ [jai skirta.anga.taip, kad vario spalvos kontaktai butq 
nukreipti zemyn arba metaliniai kontaktai butq nukreipti [ spausdintuva.. 

4. Atsargiai stumkite atminties kortel§ gilyn [ spausdintuva. tol, kol ji sustos. 
Spausdintuvas nuskaito atminties kortel§ ir parodo pirmaja. korteleje esancia. 
nuotrauka_. Jeigu korteleje esancias nuotraukas pasirinkote per skaitmenine 
kamera^ spausdintuvas paklaus, ar norite tas pasirinktas nuotraukas spausdinti. 



Naudodami spausdintuvo valdymo pulta. galite pasirinkti viena^arba kelias nuotraukas. 

Pasirinkite nuotrauka^ 

1. [dekite atminties kortel§. 

2. Paspauskite nuotraukq pasirinkimo rodykles -4 arba p- ir susiraskite nuotrauka., 
kuria. norite spausdinti. 





© O 



Nuotraukq pasirinkimas 
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\ ' * Patarimas Jei norite greitai pereiti per nuotraukas, paspauskite ir 
~ u ~ laikykite nuotraukq pasirinkimo rodykles ^ arba ^. 

3. Jei norite pasirinkti spausdintuvo ekrane rodoma_ nuotrauka_, paspauskite 

nuotraukq pasirinkimo rodykl§ 

Apatiniame kairiajame spausdintuvo ekrano kampe atsiradusi zyma rodo, kad 
spausdintina nuotrauka issirinkta. Jei norite spausdinti kelias nuotraukos kopijas, 
paspauskite kelis kartus nuotraukq pasirinkimo rodykl§ jj. Salia zymos atsiras 
skaicius, rodantis, kiek kopijq bus spausdinama. Jei norite sumazinti kopijq 
skaiciq vienetu, paspauskite mygtuka^„Atsaukti". 

4. Jei norite pasirinkti daugiau nuotraukq, pakartokite ankstesnius veiksmus. 

Nuotraukos pasirinkimo atsaukimas 

1 . Paspauskite nuotraukq pasirinkimo rodykles ^ arba ^ ir susiraskite nuotrauka,, 
kurios norite atsisakyti. 

2. Paspauskite mygtuka,„Atsaukti". 

Atsaukiamos issirinktos nuotraukas is atminties korteles neistrinamos. 

Pasirinktq nuotraukq spausdinimas 

Nuotraukas galite spausdinti is atminties korteles arba tiesioginio spausdinimo kameri[ 
„PictBridge" ir HP. Galite spausdinti issirinktas nuotraukas, visas nuotraukas, 
nuotraukas is korekturos lapo arba nuotraukuseka. Nurodymn ieskokite Vartotojo 
vadove, kuris prieinamas kompiuteriniu formatu kompaktiniame diske „Vartotojo 
vadovas". 

Nuotraukii tobulinimas 

Spausdintuvas jgalina naudotis [vairiomis priemonemis ir efektais, leidzianciais 
tobulinti nuotraukas arba kurybiskai juos panaudoti. Galite papuosti nuotrauka_ 
spalviniu efektu, dekoratyviu remeliu ir pasalinti raudonn akii[ efekta_. Sie nustatymai 
originalios nuotraukos nekeicia. Jie matomi tik isspausdintoje nuotraukoje. Nurodymn 
ieskokite Vartotojo vadove, kuris prieinamas kompiuteriniu formatu kompaktiniame 
diske „Vartotojo vadovas". 

Spausdintuvo nuostatq keitimas 

Per spausdintuvo valdymo pulto spausdinimo meniu galite numatytuosius 
spausdintuvo nustatymus pakeisti savo issirinktais. Spausdintuvo nuostatos - tai 
bendrieji nustatymai. Jie taikomi kiekvienai spausdinamai nuotraukai. Visa_galimi[ 
nuostati[ sarasa_ ir jn numatytuosius nustatymus rasite Spausdintuvo meniu. 
Nurodymi[, kaip pakeisti spausdintuvo nuostatas, ieskokite Vartotojo vadove, kuris 
prieinamas kompiuteriniu formatu kompaktiniame diske „Vartotojo vadovas". 

Prijungimas 

Spausdintuvas jums pades palaikyti rys[ su [renginiais ir zmonemis. 
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Prijungimas prie kitq [renginiq 

S[spausdintuva_galima keliais budais jungti prie kompiuteriu_ arba kitu_ [renginiu_. 
Skirtingas rysys leidzia jums atlikti [vairias uzduotis. 



Rysio rusys ir reikalavimai 


Jus galite 


USB 

• ..Universal Serial Bus" (USB) 1.1 
arba 2.0 dideles spartos kabelis, ne 
ilgesnis kaip 3 metrai (10 peduj. 
Nurodymu_, kaip jungti spausdintuva. 
USB kabeliu, ieskokite Nustatymo 
vadove. 

• Kompiuteris su interneto prieiga 
(kad galetumete naudotis 

„HP Instant Share"). 


• Spausdinti is kompiuterio. Zr. 
Spausdinimas is kompiuterio. 

• Perrasyti nuotraukas is [detos [ 
spausdintuva^atminties korteles [ 
kompiuter[, kur galesite jas tobulinti 
arba tvarkyti „HP Image Zone" 
programine [ranga. 

• Keistis nuotraukomis naudodamiesi 
sparciojo keitimosi funkcija 

HP Inctant Qharo" 

„ri[ IMoLdllL OlldlC . 

• Spausdinti tiesiai is tiesioginio 
spausdinimo kameros 

„HP Photosmart". Daugiau 
informacijos apie tai ieskokite 
skyrelyje Spausdinimas be 
kompiuterio ir kameros 
dokumentacijoje. 


Tinkle 

CAT-5 eterneto kabelis su RJ-45 kistuku. 

Prijunkite spausdintuvo prie tinklo 
jjungdami kabel[ [eterneto prievada^, 
esant[ galineje spausdintuvo dalyje. 
Daugiau informacijos ieskokite 
Spausdintuvo prijungimas prie tinklo. 


• Spausdinti is bet kurio tinkle 
esancio kompiuterio. Zr. 
Spausdinimas is kompiuterio. 

• Perrasyti nuotraukas is [detos [ 
spausdintuva_atminties korteles [ 
bet kur[ tinkle esant[ kompiuter[, kur 
galesite jas tobulinti ir tvarkyti 

1— IP Imario 7nno" nrnnramino iranna 
,,nr niiaye ic \ji uyi cxi iiii ic [^idiiyd. 

• Keistis nuotraukomis naudodamiesi 
sparciojo keitimosi funkcija 

„HP Instant Share". 

• Siu_sti nuotraukas arba gauti jas is 
kitu_ tinkle esanciu_spausdintuvu_, 
kuriuose yra funkcija „HP Instant 
Share". 


„PictBridge" 

Su „PictBridge" suderinama skaitmenine 
kamera ir USB kabelis. 

Prijunkite kamera. prie kameros 
prievado, esancio spausdintuvo 
priekineje dalyje. 


Spausdinti tiesiai is „PictBridge" 
skaitmenines kameros. 

Daugiau informacijos apie tai ieskokite 
skyrelyje Spausdinimas be kompiuterio 
ir kameros dokumentacijoje. 
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Rysio rusys ir reikalavimai 
„Bluetooth" 

Pasirinktinai [sigyjamas belaidis 
spausdintuvo adapteris „HP Bluetooth". 

Jei s[ prieda. nusipirkote kartu su 
spausdintuvu arba [sigijote atskirai, 
nurodymu. ieskokite kartu pateikiamoje 
dokumentacijoje ir ekrane pateikiamame 
zinyne. 



Jus galite 

Spausdinti tiesiai is bet kurio [renginio su 
belaide technologija ..Bluetooth". 

Jei per kameros prievada.prie 
spausdintuvo prijungsite pasirinktin[ 
belaid[ spausdintuvo adapter[ 
„HP Bluetooth", butinai nustatykite 
reikiamas ..Bluetooth" spausdintuvo 
meniu pasirinktis. Zr. Spausdintuvo 
meniu. 

Adapteris netinka kompiuteriams 
..Macintosh". 



Prijungimas naudojant funkcija. „HP Instant Share" 

Funkcija „HP Instant Share" leidzia keistis nuotraukomis su draugais ir giminaiciais el. 
pastu, per interneto albumus arba internetinio nuotrauku.spausdinimo tarnybas. Taip 
pat galite siusti nuotraukas [kita.tinkama.prie tinklo prijungta.spausdintuva.. Jusu. 
spausdintuvas USB kabeliu turi buti prijungtas prie kompiuterio, turincio interneto 
prieiga., arba prie tinklo irtureti visa.reikiama.HP programing [ranga.. Jei „HP Instant 
Share" meginsite pasinaudoti neturedami [diegtos ir konfiguruotos visos reikiamos 
programmes [rangos, pasirodys raginimas atlikti reikiamus veiksmus. Norint naudoti 
„HP Instant Share" funkcija. spausdinant butini toliau nurodyti dalykai: 



USB rysys 


Tinklo rysys 


• 


Parengtas darbui spausdintuvas, 


• 


Veikiantis vietinis tinklas (LAN) 




sujungtas su kompiuteriu per USB 


• 


Nustatytas ir prie LAN prijungtas 




kabel[ 




spausdintuvas 


• 


Interneto prieiga kompiuteryje, su 




Zr. Tinklas. 




kuriuo sujungtas spausdintuvas 


• 


Tiesiogine prieiga prie interneto per 


• 


„HP Passport" (dokumento) 




tinkla. 




vartotojo vardas ir slaptazodis 


• 


„HP Passport" (dokumento) 


• 


Kompiuteryje [diegta spausdintuvo 




vartotojo vardas ir slaptazodis 




programme [ranga 


• 


Kompiuteryje [diegta spausdintuvo 




Patikrinkite, ar diegdami 




programme [ranga 




spausdintuvo programing [ranga. 




Patikrinkite, ar diegdami 




pasirinkote ..Typical" (tipin[) 




spausdintuvo programing [ranga. 




[diegimo buda_. „HP Instant Share" 




pasirinkote ..Typical" (tipin[) 




funkcija neveikia, jei [diegimas 




[diegimo buda_. „HP Instant Share" 




..Minimum" (minimalus). 




funkcija neveikia, jei [diegimas 
..Minimum" (minimalus). 
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„HP Instant Share" nustatymas 

Toliau nurodyta, kaip nustatyti „HP Instant Share", sukurti „HP Instant Share" 
paskirties vietu. saras^ tvarkyti patvirtintu. arba atmestLLsiuntejnsa.rasa.ir [sigyti 
„HP Passport" (dokumento) vartotojo varda.bei slaptazod[. 

• ..Windows" sistemoje: kompiuterio, kuriame [diegete spausdintuvo programing 
[ranga., darbalaukyje dukart spustelekite piktograma.„HP Instant Share Setup" 
(HP sparciojo keitimosi nustatymas). Laikykites ekrane rodomu. instrukciju.. Jei 
„HP Instant Share Setup" (HP sparciojo keitimosi nustatymo) ekrane pasirodys 
mygtukas ..Help" (zinynas), paspauskite, kad gautumete daugiau informacijos. 
Tai padaryti galite bet kuriuo metu, kai tik reikia pakeisti „HP Instant Share" 
paskirties vietu.sa.rasa.. „HP Instant Share Setup" (HP sparciojo keitimosi 
nustatymo) funkcija. galima rasti ir isskleidziamajame meniu ..Settings" 
(nustatymai) programos „HP Director" lange. 

• Kompiuteryje ..Macintosh": ieskiklyje („Finder") susiraskite ..Applications" > 
..Hewlett-Packard" > ..Photosmart" > ..Utilities" irdu kartus paspauskite 
„HP Instant Share Setup". Laikykites ekrane rodomu. instrukciju.. Si taikomoji 
programa paleidziama automatiskai, pirma.karta.diegiant spausdintuvo 
programing [ranga.. Tai padaryti galite bet kuriuo metu, kai tik reikia pakeisti 
„HP Instant Share" paskirties vietu. sarasa.. 

Kaip nustatyti „HP Instant Share" pasirinktis 

1 . Paspauskite mygtuka. „HP Instant Share". 

2. Pasirinkite „HP Instant Share options" (HP sparciojo keitimosi pasirinktys) ir 
spauskite mygtuka. ..Gerai". 

3. Issirinkite viena. is toliau isvardytu. pasirinkciu. ir spauskite mygtuka. „Gerai": 

- ..Receive options" (priemimo pasirinktys): 

Funkcija ..Receive from allowed senders" (priimti is leistinu. siunteju.) 
nurodo spausdintuvui priimti tik tuos duomenu_ rinkinius, kuriuos siuncia 
patvirtinti siuntejai. 

Funkcija ..Receive from any unblocked sender" (priimti is bet kurio 
neuzblokuoto siuntejo) nurodo spausdintuvui priimti visus duomenu_ 
rinkinius. 

- „Auto checking" (automatinis tikrinimas): 

(jungta kaip numatytoji funkcija. Jei nenorite, kad spausdintuvas automatiskai 
tikrintu_, aryra „HP Instant Share" duomenu_ rinkiniu_, pasirinkite „Off" 
(isjungta). 

„On" (jjungta) - spausdintuvas reguliariai tikrina, ar yra „HP Instant 
Share" duomenu_ rinkiniu_. 

„Off" (isjungta) - spausdintuvas netikrina, ar yra duomenu_ rinkiniq. 

- ..Remove collections" (pasalinti duomenu_ rinkinius) leidzia issirinkti, kurie 
priimti duomenu_ rinkiniai bus pasalinti. 

- ..Device name" ([renginio pavadinimas) rodo spausdintuvo pavadinima. tinkle. 

- ..Reset HP Instant Share" (is naujo nustatyti HP sparciojo keitimosi 
funkcijaj is naujo nustato visas „HP Instant Share" pasirinktis kaip 
numatytasias. Taigi, jei noresite [registruoti spausdintuva. naudodamiesi 
„HP Instant Share" paslaugomis, turesite vel nustatyti funkcija. „HP Instant 
Share". 



„HP Photosmart 8400 series" nuorodq vadovas 
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Kaip su „HP Instant Share" (USB) siusti nuotraukas 

1 . [dekite atminties kortel§ ir issirinkite keleta_ nuotraukq. 

2. Paspauskite mygtuka_ „HP Instant Share". 

3. Jei issirinktas nuotraukas norite siu_sti kitiems, laikykites kompiuterio ekrane 
pateiktu_ nurodymu_. 

Daugiau informacijos apie funkcijos „HP Instant Share" naudojima_ ieskokite ekrane 
rodomame „HP Image Zone" zinyne. 

Kaip su „HP Instant Share" (tinklo) siusti nuotraukas 

1 . [dekite atminties kortel§ ir issirinkite keleta_ nuotraukq. 

2. Paspauskite mygtuka_ „HP Instant Share". 

3. Pasirinkite paskirties vieta_ ir paspauskite mygtuka_ „Gerai". 

4. Issirinkite „Send photos" (siqsti nuotraukas) ir spauskite mygtuka_ „Gerai". 
Jei paskirties vieta yra el. pasto adresas, spausdintuvas siuncia el. pasto 
pranesima_ kartu su nuotraukos saitu „HP Instant Share" svetaineje. Jei paskirties 
vieta yra atitinkamas tinklo spausdintuvas, spausdintuvo ekrane pasirodo 
piktograma, pranesanti vartotojui apie nuotrauka_. Daugiau informacijos ieskokite 
ekrane rodomame „HP Image Zone" zinyne. 

Kaip su „HP Instant Share" (tinklo) gauti nuotraukas 

1 . Paspauskite mygtuka_ „HP Instant Share". 

2. Pasirinkite ..Receive" (priimti) ir paspauskite mygtuka_ „Gerai". 

3. Issirinkite priimtu_ „HP Instant Share" duomenu_ rinkin[ (pranesimas su 
nuotraukomis) ir paspauskite mygtuka_„Gerai". 

Spausdintuvo ekrane pasirodo pirmoji [s[pranesima_[traukta nuotrauka. Galite 
narsyti, pasirinkti ir spausdinti „HP Instant Share" nuotraukas taip pat, kaip ir 
nuotraukas is atminties korteles arba prijungtos skaitmenines kameros. Jei 
perziuredami nuotraukas su „HP Instant Share" [desite atminties kortel^ arba 
prijungsite skaitmenin§ kamera_, „HP Instant Share" sesija baigsis ir prasides 
[prasta nuotrauku_ perziura is korteles arba kameros. 

Jusu_ spausdintuvas reguliariai tikrins, ar negauta nauju_ nuotrauku_. Spausdintuvo 
ekrane pasirodys „HP Instant Share" gautu_ duomenu_ piktograma (voko pavidalo), 
reiskianti, kad spausdintuvo ekrane galima perziureti „HP Instant Share" 
nuotrauka_. 

4. Pasirinkite viena_ is toliau isvardytu_ pasirinkciu_ ir spauskite mygtuka_ „Gerai". 

- Funkcija ..View" (perziureti) skirta gautoms nuotraukoms spausdintuvo 
ekrane perziureti. 

- Funkcija ..Remove" (pasalinti) skirta gautai nuotraukai pasalinti. 

Spausdinimas is kompiuterio 

Visi HP nuotrauku_ spausdintuvai turi programing [ranga_„HP Image Zone", kuri 
padeda nuotraukas tvarkyti kaip niekada gerai. Naudokites ja kurybingai tobulindami 
nuotraukas: redaguokite jas, siu_skite irkurkite [domius projektus, pavyzdziui, 
sveikinimo atvirukus. „HP Image Zone" [diegiama tik issirinkus diegimo pasirinkt[ 
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„Typical" (tipine). Kaip matyti toliau pateiktoje lenteleje, kompiuteriams ..Macintosh" 
tinka tik „HP Image Zone" funkciju_ poaibis. 



Programme funkcija 



Kur rasti informacijos 



Kontroliuokite spausdinima^ 

Naudokites visomis „HP Photosmart" 
spausdintuvo galimybemis. Si 
programme [ranga leidzia visiskai 
kontroliuoti nuotrauku_ spausdinima_. Jus 
galite: 

• spausdinti „juodrastines kokybes" 
nuotraukas ir taupyti rasala. bei 
fotopopieriu_ 

• ismokti siekti geriausiu_ rezultatu_ 
dirbdami su spausdintuvu ir 
skaitmeninemis nuotraukomis 

• naudotis papildomais spalvu_ 
nustatymais ir spausdinti 
auksciausios kokybes nuotraukas 

HP Instant Share 




Naudokites „HP Instant Share", jei norite 
dalytis nuotraukomis su seimos nariais ir 
draugais. Naudodamiesi „HP Instant 
Share" galesite lengvai: 

• siu_sti vaizdus el. pastu per 

„HP Instant Share" be dideliu_failu_ 
priedu_ 

• kurti interneto albumus, kuriuose 
galite dalytis nuotraukomis, jas 
tvarkyti ir saugoti 

• internetu uzsisakyti profesionaliai 
apdorotas nuotraukas (tokios 
paslaugos prieinamos ne visose 
salyse/regionuose) 



„Windows" sistemoje: ekrano zinyne 
spauskite „HP Photosmart Printer 
Help" (spausdintuvo „HP Photosmart" 
zinynas). Spausdinimo dialogo lange 
desiniuoju peles klavisu pazymekite bet 
kuria. pasirinkt[ ir paspauskite zym^ 
„Whafs This?" (kas tai?), kad daugiau 
suzinotumete apie ta.pasirinkt[. 

Kompiuteryje ..Macintosh": leskiklyje 
(„Finder") pasirinkite „Help" > 
(pagalba), „Mac Help" („Mac" zinynas), 
tada pasirinkite ..Library" > „ 
HP Photosmart Printer Help" 
(biblioteka > spausdintuvo 
„HP Photosmart" zinynas). 

Daugiau informacijos apie „HP Instant 
Share" naudojima.su konkreciu 
spausdintuvo modeliu ieskokite 
Prijungimas naudojant funkcija. 
„HP Instant Share". 

..Windows" sistemoje: ekrano zinyne 
spauskite „Use the HP Image Zone" 
(naudoti „HP Image Zone"), tada 
spauskite ..Share your images using 
HP Instant Share" (dalytis vaizdais per 
„HP Instant Share"). 

Jei norite naudotis „HP Instant Share" 
..Windows" aplinkoje, paleiskite 
„HP Image Zone", pasirinkite viena_arba 
kelias nuotraukas ir paspauskite skirtuka. 
„HP Instant Share". 

Kompiuteryje ..Macintosh": paleiskite 
„HP Instant Share" ir vykdykite ekrane 
rodomas instrukcijas. 

Jei dirbdami su kompiuteriu ..Macintosh" 
norite naudotis „HP Instant Share", 
[tvirtinimo [renginyje paspauskite ir 
palaikykite „HP Photosmart Menu", 
paskui isskleidziamajame meniu 
pasirinkite „HP Instant Share". 



„HP Photosmart 8400 series" nuorodii vadovas 
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Programme funkcija 



Kurybiniai projektai 




Nesivadovaukite nuotrauknalbumu. 
„HP Image Zone" leidzia naudoti 
skaitmenines nuotraukas kuriant tokius 
projektus: 

• Silkografines laikmenos 

• Plakatai 

• Sveikinimo atvirukai 



Tvarkykite nuotraukas 




Kur rasti informacijos 



„Windows" sistemoje: ekrano zinyne 
spustelekite „Use the HP Image Zone" 

(naudotis „HP Image Zone"), paskui 
spauskite ..Create projects" (kurti 
projektus). 

Jei norite projektus kurti ..Windows" 
aplinkoje, paleiskite „HP Image Zone", 
pasirinkite viena_arba kelias nuotraukas 
ir paspauskite skirtuka_„Projects" 
(projektai). 

Kompiuteryje ..Macintosh": jei norite 
kurti projektus kompiuteriu ..Macintosh", 
[tvirtinimo [renginyje paspauskite ir 
palaikykite „HP Photosmart Menu", 
paskui isskleidziamajame meniu 
pasirinkite „HP Image Print" 
(HP atvaizdo spausdinimas). 
Isskleidziamajame meniu ..Print Style" 
(spausdinimo stilius) issirinkite kurybinio 
spausdinimo pasirinkt[. Lange 
„HP Image Print" pasirodys ekrano 
instrukcijos. Jas galima perziureti ir 
„HP Image Edit". 



„HP Image Zone" padeda orientuotis 
tarp turimn skaitmeniniii nuotraukq ir 
vaizdo klipn, nes leidzia: 

• sudeti nuotraukas [albumus 

• ieskoti nuotraukq pagal data_, 
prasmin[ zod[ ir kt. 

• automatiskai sunumeruoti atvaizdus 



Ekrano zinyne spauskite „Use the 
HP Image Zone" (naudotis „HP Image 
Zone"), paskui paspauskite ..Manage 
your images" (tvarkyti atvaizdus). 

Jei norite nuotraukas tvarkyti ..Windows" 
aplinkoje, paleiskite „HP Image Zone", 
paskui paspauskite skirtuka. „My 
Images" (mano atvaizdai). 

Kompiuteryje ..Macintosh": 

kompiuteriui ..Macintosh" skirtoje 
programineje [rangoje sios funkcijos 
nera. Rekomenduojama naudoti JPhoto 
2.0" arba velesn^ versija_. 
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Programme funkcija 

Redaguokite ir tobulinkite nuotraukas 



„HP Image Zone" leidzia: 

• rankiniu budu koreguoti spalvas ir 
kitaip taisyti nuotraukas pries 
spausdinima^ 

• prideti teksta. ir kitus grafinius 
elementus 

• keisti skaitmeniniu_ nuotrauku_ dyd[ 



Kur rasti informacijos 



..Windows" sistemoje: ekrano zinyne 
spauskite „Use the HP Image Zone" 

(naudotis „HP Image Zone"), tada 
spauskite ..Edit your images" 
(redaguoti atvaizdus). 

Jei norite redaguoti nuotraukas 
..Windows" aplinkoje, paleiskite 
„HP Image Zone", pasirinkite viena_arba 
kelias nuotraukas ir paspauskite skirtuka. 
..Edit" (redaguoti). 

Kompiuteryje ..Macintosh": jei norite 
redaguoti nuotraukas kompiuteriu 
..Macintosh", [tvirtinimo [renginyje 
paspauskite ir palaikykite 
„HP Photosmart Menu" 
(„HP Photosmart" meniu), paskui 
isskleidziamajame meniu pasirinkite 
„HP Image Edit" (HP atvaizdo 
redagavimas). 



„HP Photosmart 8400 series" nuorodii vadovas 



29 



2 skyrius 



30 



„HP Photosmart 8400 series" 



3 Programmes [rangos diegimas 

Spausdintuvas parduodamas su pasirinktine programine [ranga, kuria_galite [diegti 
kompiuteryje. Siame skyriuje aprasoma [diegimo procedure ir patariama, kaip salinti 
diegimo triktis. 

[diegimas 

Pasinaudoj§ Nustatymo vadovo nurodymais del spausdintuvo technines [rangos 
nustatymo remdamiesi sio skyriaus nurodymais [diekite programing [ranga.. 



„Windows" vartotojams 



„Macintosh" vartotojams 



Svarbu: nejunkite USB kabelio 
nesulauk§ tarn skirto raginimo. 

Programine [ranga „HP Image Zone" ir 
visos spausdintuvo funkcijos bus 
[diegtos automatiskai, kai pasirinksite 
„ Typical installation" (tipin[) 
HP programmes [rangos diegima.. 

1. [dekite „HP Photosmart" kompaktin[ 
diska_[ kompiuterio kompaktiniu. 
disku. [rengin[. 

2. Spauskite „Next" (toliau) ir 
vykdykite ekrane pateikiamus 
nurodymus. Jeigu nurodymai 
nepasirodo, susiraskite kompaktinio 
disko „setup.exe" failajr du kartus 
paspauskite. 

Pastaba Jei atsiveria langas 
„Found New Hardware" (aptikta 
nauja technine [ranga), spauskite 
„Cancel" (atsaukti), isjunkite USB 
kabel[ ir pradekite diegti is naujo. 

3. Pasirinkite USB arba tinklo rys[. Jei 
pasirinkote tinklo rys[, vykdykite 
nurodymus, pateiktus nuoroda 
Tinklas. Jei pasirinkote USB jungt[, 
vykdykite tolesnius nurodymus. 

4. Paraginti viena. USB kabelio gala, 
prijunkite prie USB prievado, 
esancio spausdintuvo galineje 
dalyje, o kita.gala.- prie kompiuterio 
USB prievado. 

5. Vadovaukites ekrano nurodymais, 
kol diegimas bus baigtas ir 



Svarbu: nejunkite USB kabelio 
nesulauk§ tarn skirto raginimo. 

Pastaba Jei norite spausdintuva. 
prijungti prie tinklo, o ne prie vieno 
kompiuterio, vykdykite [diegimo 
nurodymus, pateiktus nuoroda Tinklas. 

1. [dekite „HP Photosmart" kompaktin[ 
diska_[ kompiuterio kompaktiniu_ 
disku_ [rengin[. 

2. Spustelekite dukart piktograma. 
„HP Photosmart CD" 

(„HP Photosmart" kompaktinis 
diskas). 

3. Dukart spustelekite piktograma. 
„HP Photosmart Install" ([diegti 
„HP Photosmart"). Pasirinkite USB 
rys[ ir diegdami spausdintuvo 
programing [ranga. vadovaukites 
ekrano nurodymais. 

4. Paraginti viena. USB kabelio gala, 
prijunkite prie USB prievado, 
esancio spausdintuvo galineje 
dalyje, o kita. gala. - prie kompiuterio 
USB prievado. 

5. Pasirinkite spausdintuva. dialogo 
lange „Print" (spausdinti). Jeigu 
spausdintuvo sarase nera, 
paspauskite „Edit Printer List" 
(redaguoti spausdintuvu_sa_rasaj, 
kad galetumete sa_rasa_ papildyti. 

Jei norite pakeisti su USB jungtimi 
sujungta. spausdintuva. [ spausdintuva., 
esant[ tinkle, ziurekite nuoroda. Kaip nuo 
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3 skyrius 



(tesinys) 



„Windows" vartotojams 


..Macintosh" vartotojams 


kompiuteris bus paleistas is naujo. 
Ekrane atsiverus langui 
..Congratulations" (sveikiname) 
paspauskite „Print a demo page" 
(spausdinti demonstracin[ puslap[). 


spausdintuvo USB rysio pereiti prie 
tinklo rysio. 



Diegimo trikciq salinimas 

Jei nepavyko [diegti spausdintuvo programines [rangos arba [diegus spausdintuvo 
programing [ranga, rysys tarp spausdintuvo ir kompiuterio buvo prastas, siame 
puslapyje ieskokite galimnsprendimi(. Jei problemujsspresti nepavyko, skaitykite 
spausdintuvo dokumentacija_arba kreipkites [ klientii aptarnavimo tarnybq. 
Patikrinkite, argerai jjungti visi spausdintuvajr kompiuter[jungiantys kabeliai, irar 
naudojate naujausia. spausdintuvo programines [rangos versija_. 

Atsiveria langas ..Found New Hardware Wizard" (aptiktas naujos technines 
[rangos vedlys), bet spausdintuvo neatpazjsta. 

Galbut USB kabel[ prijungete nebaig§ programines [rangos diegimo. Atjunkite USB 
kabel[ ir is naujo paleiskite programines [rangos diegima^. Programines [rangos 
diegimo metu paraginti prijunkite USB kabel[. 

Programines [rangos diegimo metu nustoja reaguoti kompiuteris. 

Galbut fone veikia antivirusine programa arba kita programme [ranga, kuri letina 
diegimo process Palaukite, kol programme [ranga baigs kopijuoti failus; tai gali 
uztrukti kelias minutes. Jei po keliq minuciq kompiuteris vis dar nereaguoja, paleiskite 
j[is naujo, sustabdykite arba isjunkite bet kuria_veikiancia_ antivirusine programa_, 
isjunkite kitas veikiancias programas ir dar karta_pameginkite [diegti spausdintuvo 
programing [ranga_. 

rJMj^ Pastaba Is naujo paleidus kompiuter[ antivirusine programa [sijungs 
\-&\ automatiskai. 

Diegimo metu atsiranda sistemos reikalavimq dialogo langas. 

Kompiuterio sistemos komponentas neatitinka minimaliii sistemos reikalavimn. 
Atnaujinkite komponenta^, kad atitiktii minimalius sistemos reikalavimus, ir is naujo 
[diekite spausdintuvo programing [ranga_. 

Sistemos reikalavimq patikrinimas rodo, kad kompiuteryje veikia pasenusi 
narsykles ..Internet Explorer" versija. 

Paspauskite klaviaturos klavisus „Ctrl" + „Shift", sistemos reikalavimq dialogo lange 
paspauskite „Cancel" (atsaukti) irtaip aplenk§ trikd[ baikite diegti programing [rangq. 
Tik [dieg§ „HP Photosmart" programing [ranga. atnaujinkite ..Internet Explorer" 
narsykl§, kitaip HP programme [ranga gali veikti netinkamai. 

rHOv^ Pastaba Atnaujinus ..Internet Explorer" dar karta. diegti HP programines 
\~&\ [rangos nereikia. 
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Kompiuteris neskaito „HP Photosmart" kompaktinio disko. 

Patikrinkite, ar kompaktinis diskas svarus ir nesubraizytas. Jei kiti kompaktiniai diskai 
veikia, o „HP Photosmart" kompaktinis diskas neveikia, gali buti, kad gavote sugadinta. 
kompaktin[ diska_. Spausdintuvo programing [ranga^galite parsisiu_sti is interneto 
svetaines www.hp.com/support. Jei ir kiti kompaktiniai diskai neveikia, galbut reikes 
taisyti kompaktiniu_ disku_ [rengin[. 
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3 Tinklas 



Toliau pateikti nurodymai pades [diegti „HP PhotoSmart 8400 series" spausdintuvo eterneto 
(laidiniame) tinkle. Jeigu nustatymas laidinis, spausdintuvas gali palaikyti rys[su kompiuteriu per 
kelved[, sakotuva^ arba jungikl[. Kad galetumete naudotis visais spausdintuvo funkcijn 
privalumais, reikalinga placiajuoste prieiga prie interneto. 




Pastaba Apie USB jungties jdiegima^ skaitykite nustatymo instrukcijas, tiekiamas 
pakuoteje. 



Nustacius spausdintuvo darbui tinkle, spausdintuvo ekrane pasirodo viena is dvieju_ eterneto 
rysio piktogrami|, rodanciu_ rysio busena; 




o & 

1 Veikiancio eterneto rysio piktograma 

2 Neveikiancio eterneto rysio piktograma 



Pries pereidami prie tolesniu_sio skyriaus nurodymu_patikrinkite, ar nustatytas laidinis tinklas. 
Skaitykite dokumentacij^, kuria^gavote su tinklo technine [ranga. Taip pat patikrinkite, ar 
spausdintuvas nustatytas pagal nustatymo instrukcijas, kurios buvo pakuoteje. 

Darbo tinkle pagrindai („Windows" ir ..Macintosh") 

Prie tinklo prijungti [renginiai, kaip antai kompiuteriai ir spausdintuvai, gali palaikyti tarpusavio 
rys[. Laidinis, arba eterneto, tinklas dazniausiai naudojamas biuruose ir namuose. 
Tinklo adapteris, esantis spausdintuve, tinka ir 10 MB/s, ir 100 MB/s spartos eterneto tinklui. 
Spausdintuvui prie tinklo prijungti reikia CAT-5 eterneto kabelio su RJ-45 kistuku. Jis ne toks pat, 
kaip USB kabelis. 

AJspejimas Nors CAT-5 kabelio RJ-45 kistukas panasus j [prasta^ telefono laido kistuka^, 
jis nera toks pat. Jokiu budu nenaudokite standartinio telefono laido spausdintuvui prie 
eterneto tinklo prijungti. Taip galite sugadinti spausdintuva_ ir kitus tinklo jrenginius. 

Kitame pavyzdyje parodytas prie tinklo prijungtas spausdintuvas, sujungtas su keliais 
kompiuteriais per kelved[, jungiklj arba sakotuva^. Kabelis arba DSL modemas prijungia kelved[ ir 
kitus prie tinklo prijungtus jrenginius prie placiajuostes interneto prieigos. 
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1 Kabelis arba DSL modemas prijungia prie tinklo prijungtus irenginius prie placiajuostes interneto prieigos. 

2 Prieigos prie interneto taskas (sakotuvas, jungiklis arba kelvedis), prie kurio eterneto kabeliais jungiami 



visi [renginiai. 



Prie tinklo prijungti [renginiai tarpusavyje sujungiami per viena^ centrin[ [rengin[. Dazniausiai 
naudojamos sujungimo priemones: 

• Sakotuvas: - paprastas, nebrangus tinklo [renginys, leidziantis keliems kompiuteriams 
palaikyti tarpusavio rys[arba bendrai naudoti spausdintuvo Sakotuvai yra pasyvieji 
[renginiai. Jie tik uztikrina rysjtarp kitu_[renginiu_. 

• Jungikliai: panasus [ sakotuvus, taciau jie gali isanalizuoti informacijo, siunciama_ is vieno 
[renginio [ kita_, ir ja_ persiusti reikiamam [renginiui. Jie gali sumazinti tinklo pralaiduma^ ir taip 
padaryti jo veikima_ efektyvesn[. 

• Kelvedziai, arba tinklii sasajos,: sujungia [renginius ir tinklus. Dazniausiai prie interneto 
jungiami keli namii kompiuteriai, sujungti [tinkla^. [ daugel[ kelvedziu_ buna integruojama 
ugniasiene, kuri gali apsaugoti namii tinkla_ nuo neleistinos prieigos. 

ri% Pastaba Issamesnes informacijos apie technines [rangos jusii tinkle nustatyma^ ir 
\~&\ saranka^ ieskokite dokumentacijoje, pateikiamoje kartu su technine [ranga. 

Interneto rysys 

Jeigu jusii tinklas prijungtas prie interneto per kelved[ arba tinklu_ sasaj% rekomenduojama 
naudoti tok[ kelved[ arba tinklu_ sasajo, kuriai tinka protokolas DHCP (..Dynamic Host 
Configuration Protocol"). Su protokolu DHCP veikianti tinkliisasaja tvarko rezervuotu_ IP adresu_, 
kuriuos prireikus priskiria dinamiskai, telkin[. Skaitykite dokumentacijo, gauta^su kelvedziu arba 
tinklu_sasaja. 

Rekomenduojamos tinklo konfiguracijos 

Toliau nurodytos tinklo konfiguracijos tinka spausdintuvui. Nustatykite naudojamos tinklo 
konfiguracijos rus[, tada skaitykite Spausdintuvo prijungimas prie tinklo ir Kaip [diegti 
spausdintuvo programing [rango kompiuteryje su ..Windows" sistema (arba) Spausdintuvo 
programmes [rangos diegimas kompiuteryje ..Macintosh", kad suzinotumete, kaip prijungti 
spausdintuvo prie tinklo ir [diegti programing [rango 

Eterneto tinklas be prieigos prie interneto 

Kompiuteriii ir spausdintuvo tarpusavio rysys per sakotuv^ sudaro nesudetingo tinkla_. Ne vienas 
is [renginiu_, prijungtu_ prie tinklo, neturi prieigos prie interneto. Esant tokiai konfiguracijai neveikia 
kai kurios spausdintuvo funkcijos, pvz., bendro nuotrauku_, esanciiispausdintuve, naudojimo per 
„HP Instant Share" funkcija. 
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Eterneto tinklas su prieiga prie interneto pertelefoninio rysio modern^ 

Kompiuterio ir spausdintuvo tarpusavio rysys per sakotuvo sudaro nesudetingo tinklo. Vienas is 
kompiuterio turi prieiga prie interneto per modern^ ir telefono abonento. Ne vienas is [renginio, 
prijungto prie tinklo, [skaitant ir spausdintuvo, tiesiogines prieigos prie interneto neturi. Esant 
tokiai konfiguracijai neveikia kai kurios spausdintuvo funkcijos, pvz., bendro nuotrauko, esancio 
spausdintuve, naudojimo per„HP Instant Share" funkcija. 

Eterneto tinklas su placiajuoste prieiga prie interneto per kelvedj 

Spausdintuvas sujungtas su kelvedziu, kuris veikia kaip tinklo sosaja tarp vartotojo tinklo ir 
interneto. Galima naudotis visomis spausdintuvo funkcijomis, [skaitant bendro naudojimasi 
nuotraukomis per interneto, netjeigu nera prieinamo kompiuterio arba jis neprijungtas prie tinklo. 
Tai ideali tinklo konfiguracija. 

Spausdintuvo prijungimas prie tinklo 

Jei norite prijungti spausdintuvo prie laidinio tinklo, jums reikes: 

• Prieigos prie tinklo tasko, pvz., sakotuvo, kelvedzio arba jungiklio su atviru prievadu 

• CAT-5 eterneto kabelio su RJ-45 kistuku 

• Placiajuostes prieigos prie interneto (tik jeigu reikes prieigos prie „HP Instant Share" 
funkcijos tiesiai is [renginio. Daugiau informacijos ieskokite Prijungimas). 




Pastaba 1 Eterneto kabeliu tiesiai prie kompiuterio spausdintuvo jungti negalima. 
Tiesioginis tinklas negalimas. 



Pastaba 2 Prijung^ spausdintuvo prie tinklo, kaip nurodyta siame skyriuje, turite jdiegti 
spausdintuvo programing [rango. Zr. Kaip jdiegti spausdintuvo programing [rango 
kompiuteryje su ..Windows" sistema arba Spausdintuvo programmes [rangos diegimas 
kompiuteryje ..Macintosh". 

Kaip prijungti spausdintuvo P rie tinklo 

1 . Prie galines spausdintuvo dalies prijunkite eterneto kabelj. 




2. U ur| kite eterneto kabel[ j tuscia_ sakotuvo, kelvedzio arba jungiklio prievado. 
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Prijung§ spausdintuvo prie tinklo [diekite spausdintuvo programing [rango. Kol diegiate 
programing [rango, is kompiuterio nespausdinkite. 

• Kaip [diegti spausdintuvo programing [rango kompiuteryje su ..Windows" sistema 

• Spausdintuvo programines [rangos diegimas kompiuteryje ..Macintosh" 

Kaip [diegti spausdintuvo programme [ranga. kompiuteryje su 
„Windows" sistema 

r>Hyp Pastaba Nustatykite spausdintuvo, kaip to reikalauja nustatymo instrukcijos, tiekiamos 
\Ziy\ pakuoteje. 

Diegimo procesas gali trukti nuo 20 minuciu_ (..Windows XP") iki 1 valandos (..Windows 98") - tai 
priklauso nuo laisvos standziojo disko talpos ir kompiuterio procesoriaus spartos. Pries 
pradedami diegti patikrinkite, ar jau prijungete spausdintuvo prie tinklo eterneto kabeliu. 

Pastaba Spausdintuvo programing [ranga turi buti [diegta, kaip nurodyta siame 
skyriuje, kiekviename prie tinklo prijungtame kompiuteryje, is kurio noresite spausdinti 
..Photosmart 8400 series" spausdintuvu. Baigus diegti spausdinimas vyksta lygiai taip 
pat, kaip ir per USB jungt[. 

• i , Patarimas Nenaudokite ..Windows" sistemoje esancio valdymo pulto priemones „Add 
Printer" (prideti spausdintuvo) spausdintuvo programinei [rangai diegti. Jei norite 

• tinkamai [diegti spausdintuvo tinkle, naudokite HP diegimo programa_. 

Kaip [diegti spausdintuvo programing [rango 

1 . Isspausdinkite tinklo sa/ankos puslap[. Jei diegimo programa negales surasti spausdintuvo, 
jums gali prireikti informacijos, esancios siame pranesime. 
Zr. Kaip isspausdinti tinklo sa_rankos puslap[. 

2. [dekite „HP Photosmart" spausdintuvo programines [rangos kompaktin[ diska_ [ kompiuterio 
kompaktiniu_ disku_ [rengin[. 

3. Spustelekite „Next" (toliau) ir vykdykite diegimo programos nurodymus, kaip patikrinti ir 
paruosti sistema_, [diegti tvarkykles, priedus ir programing [rango. Tai truks kelias minutes. 

4. Ekrane ..Connection Type" (rysio tipas) pasirinkite „Through the network" (per tinklaj ir 
spustelekite „Next" (toliau). 

Diegimo programai tinkle ieskant spausdintuvo atsivers langas ..Searching" (ieskoma). 
Jei atsivers langas ..Printer Found" (spausdintuvas rastas), atlikite siuos veiksmus: 

a. Patikrinkite, ar teisingas spausdintuvo aprasas. (Spausdintuvo pavadinima_ ir technines 
[rangos adresa_ patikrinkite pagal sa_rankos puslap[. Zr. Kaip isspausdinti tinklo 
sa_rankos puslap[.) 

b. Jei spausdintuvo aprasas teisingas, pasirinkite „Yes, install this printer" (taip, 
[diekite s[ spausdintuvo) ir spustelekite „Next" (toliau). 

Jei tinkle rasti keli spausdintuvai, kaip sorankos ir [diegimo spausdintuvo pasirinkite 
„HP Photosmart 8400 series" ir spustelekite „Next" (toliau). Jeigu jusu_ tinkle yra keli 
„HP Photosmart 8400 series" spausdintuvai, naudokites technines [rangos adresu 
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(MAC), nurodytu tinklo sa/ankos puslapyje, konkreciam „HP PhotoSmart 8400 series" 

spausdintuvui, kur[norite [diegti, surasti. 
Jei atsivers langas „Check Cable Connection" (patikrinti kabeliq jungtis), atlikite 
siuos veiksmus: 

a. Vykdykite nurodymus ekrane, tada pasirinkite „Specify a printer by address" 
(nurodyti spausdintuvo pagal adresaj ir spustelekite „Next" (toliau). 

b. Lange „Specify Printer" (nurodyti spausdintuvo) [rasykite technines [rangos adreso 
(MAC) numer[, nurodyto tinklo sorankos puslapyje, kur[gavote su technines [rangos 
adresu (MAC). 

Pavyzdys: 02bad065cb97 

MAC reiskia „Media Access Control" - technines [rangos adreso, pagal kur[ 
spausdintuvas identifikuojamas tinkle. 

c. [rasykite IP adreso, nurodyto tinklo sorankos puslapyje, kur[gavote su IP adresu, ir 
spauskite „Next" (toliau). 

Pavyzdys: 169.254.203.151 

d. Kai atsivers langas „Printer Found" (spausdintuvas rastas), pasirinkite „Yes, install 
this printer" (taip, [diekite to spausdintuvo) ir spauskite „Next" (toliau). 

e. Lange „Confirm Settings" (patvirtinti nustatymus) paspauskite „ext" (toliau). 

f. Laikykites ekrane rodomu_ instrukciju_. 

5. Paraginti spauskite „Finish" (baigti) ir diegimo process uzbaikite. 

Spausdintuvo programines [rangos diegimas kompiuteryje 
..Macintosh" 

ri% Pastaba Nustatykite spausdintuvo, kaip to reikalauja nustatymo instrukcijos, tiekiamos 
\Zty\ pakuoteje. 

Diegimo procesas gali trukti 3-4 minutes - tai priklauso nuo jusu_ operacines sistemos tipo, 
laisvos standziojo disko talpos ir ..Macintosh" procesoriaus spartos. Pries pradedami diegti 
patikrinkite, ar jau prijungete spausdintuvo prie tinklo eterneto kabeliu. Jeigu jau spausdintuvo 
per USB jungt[ [diegete, nebereikes vykdyti sin tinklo diegimo nurodymu_. Tada zr. Kaip nuo 
spausdintuvo USB rysio pereiti prie tinklo rysio. 

Pastaba Spausdintuvo programing [ranga turi buti [diegta, kaip nurodyta siame 
skyriuje, kiekviename prie tinklo prijungtame kompiuteryje, is kurio noresite spausdinti 
„Photosmart 8400 series" spausdintuvu. Baigus diegti spausdinimas vyksta lygiai taip 
pat, kaip ir spausdintuvu, prijungtu per USB jungt[. 

Kaip [diegti spausdintuvo programing [ranga^ 

1 . [dekite „HP PhotoSmart" spausdintuvo programines [rangos kompaktin[ diska_ [ ..Macintosh" 
kompaktiniu_ disku_ [rengin[. 

2. Spustelekite du kartus kompaktinio disko piktograma^ darbalaukyje. 

3. Dukart spustelekite diegimo programos piktograma^. 
Atsivers dialogo langas ..Authenticate" (pavirtinti autentiskumq). 

4. [rasykite ..Name" (pavadinima^) ir „Password" (slaptazod[), naudojama_ jusu_ kompiuteriui 
..Macintosh" tvarkyti, ir spauskite OK (gerai). 

5. Laikykites ekrane rodomu_ instrukcijq. 

6. Kai atsivers langas „HP PhotoSmart Install" ([diegti „HP PhotoSmart"), pasirinkite ..Easy 
Install" (paprastasis [diegimas) ir paspauskite ..Install" ([diegti). 

7. Lange ..Select Printer" (pasirinkti spausdintuvo) paspauskite skirtuka^ „Network" (tinklas). 
Diegimo programa prades ieskoti visu_ tinklo spausdintuvu,. 
Jei spausdintuvas randamas, atlikite siuos veiksmus: 

a. Lange ..Select Printer" (pasirinkti spausdintuvaj pasirinkite „HP PhotoSmart 8400 
series" spausdintuvo ir spustelekite ..Utilities" (paslaugos). 

b. Pagal nurodymus ekrane spausdintuvo [registruokite. 
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Jei spausdintuvas nerastas, atlikite siuos veiksmus: 

a. Isspausdinkite tinklo sorankos puslap[ ir suraskite jame nurodyto IP adreso [ra§o. 

b. Patikrinkite, ar spausdintuvas prie tinklo prijungtas tinkamu CAT-5 eterneto kabeliu. Zr. 
Spausdintuvo prijungimas prie tinklo. 

c. Spustelekite „Find" (rasti), [rasykite IP adreso, paskui spustelekite „Save" (issaugoti). 

d. Lange „Select Printer" (pasirinkti spausdintuvo) pasirinkite „HP PhotoSmart 8400 
series" spausdintuvo ir spustelekite ..Utilities" (paslaugos). 

e. Pagal nurodymus ekrane [registruokite spausdintuvo. 

r»)yp Pastaba Ne visos narsykles tinka registruotis internete. Jeigu kilo problem^, 
pameginkite naudotis kita narsykle arba s[ etapo praleiskite. 

8. Dialogo lange „Print" (spausdinti) pasirinkite spausdintuvo. Jeigu spausdintuvo sa^rase 
nera, pasirinkite „Edit Printer List" (redaguoti spausdintuvo sarasaj, kad soraso 
papildytumete. 

9. Lange „Printer List" (spausdintuvo sarasas) spustelekite „Add" (prideti). 

10. Isskleidziamajame sa^rase pasirinkite ..Rendezvous" (pasimatymas). 

1 1 . Pasirinkite spausdintuvo is soraso ir spustelekite „Add" (prideti). 
Viskas. Darbas baigtas! 

Kaip nuo spausdintuvo USB rysio pereiti prie tinklo rysio 

1 . Prijunkite spausdintuvo prie tinklo. Zr. Spausdintuvo prijungimas prie tinklo. 

2. Isspausdinkite tinklo sa/ankos puslap[ ir susiraskite IP adreso [raso. 

3. Atidarykite interneto narsykl^ ir [rasykite IP adreso, kad pasiektumete spausdintuve 
integruoto tinklo server[. Daugiau informacijos apie integruotojo tinklo server[ ieskokite Kaip 
naudoti integruotaj[ tinklo server[. 

4. Spustelekite skirtuko ..Networking" (tinklas). 

5. Taikomuju_ programu_ srities kaireje puseje spustelekite mDNS. 

6. Lange „mDNS Service Name" (mDNS tarnybos pavadinimas) [rasykite unikalu_ pavadinimo 
(iki 63 simboliuj . 

7. Spustelekite ..Apply" (taikyti). 

8. Dialogo lange ..Print" (spausdinti) pasirinkite spausdintuvo Jeigu spausdintuvo sa/ase 
nera, pasirinkite ..Edit Printer List" (redaguoti spausdintuvo sarasaj, kad soraso 
papildytumete. 

9. Lange ..Printer List" (spausdintuvo sarasas) spustelekite „Add" (prideti). 

10. Isskleidziamajame sa/ase pasirinkite ..Rendezvous" (pasimatymas). 

1 1 . Pasirinkite spausdintuvo is soraso ir spustelekite „Add" (prideti). 

Kaip naudoti integruotajl tinklo serveq 

Spausdintuve integravus tinklo serverj galima greiciau ir paprasciau naudotis prie tinklo prijungtu 
spausdintuvu. Naudodami bet kun'o interneto narsykl^ ..Windows" arba ..Macintosh" sistemos 
kompiuteryje, galite spausdintuvo pasiekti per tinklo i r: 

• Patikrinti spausdintuvo buseno ir apytikr[ likusio rasalo lyg[ 

• Perziureti tinklo duomenis 

• Koreguoti spausdintuvo tinklo soranko, pvz., nurodyti tarpin[serverj, nustatyti DNS 
pavadinimoarba rankiniu budu [rasyti IP adreso 

• Riboti prieigo prie sorankos puslapiu_ 

• Uzsisakyti eksploatavimo priemoniu_ 

• Prisijungti prie HP interneto svetaines ir gauti riekiamo pagalbo 

Kaip prisijungti prie pagrindinio integruotojo tinklo serverio puslapio 

1 . Isspausdinkite tinklo sorankos puslap[. Zr. Kaip isspausdinti tinklo sorankos puslapj. 
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2. [rasykite spausdintuvo IP adres% nurodyt^ tinklo sa/ankos puslapyje, narsykles adreso 
lange. 

IP adreso pavyzdys: 10.0.0.81 

Atsivers pagrindinis integruotojo tinklo serverio puslapis. 
Daugiau informacijos apie tinklo sajygas ir integruotaj[ tinklo server[, kuris nera aprasytas siame 
vadove, ieskokite integruotojo tinklo serverio zinyne. 

Kaip pasiekti integruotojo tinklo serverio zinynq 

1 . Prisijunkite prie pagrindinio integruotojo tinklo serverio puslapio. Zr. Kaip prisijungti prie 
pagrindinio integruotojo tinklo serverio puslapio. 

2. Spustelekite „Help" (zinynas) pirmojo puslapio srityje „Other Links" (kiti saitai). 

Kaip isspausdinti tinklo sa/ankos puslapj 

Tinklo sa/ankos puslapj galite isspausdinti net nejjung§ kompiuterio. Sa/ankos puslapyje 
pateikiama naudinga informacija apie spausdintuvo IP adresa^ tinklo duomenis ir kitus tinklo 
nustatymus. Pasirinktii tinklo nustatymu_ santrauka^ galite matyti ir ant paties spausdintuvo. 

Kaip spausdinti issamios tinklo sa/ankos puslapj 

1 . Paspauskite ant spausdintuvo esant[ mygtuka_ „Meniu". 

2. Issirinkite „Tools" (jrankiai) ir paspauskite mygtuka_ „Gerai". 

3. Issirinkite ..Network" (tinklas) ir paspauskite mygtuka_ „Gerai". 

4. Issirinkite „Print detailed report" (spausdinti issamii pranesimaj ir paspauskite mygtuka_ 

„Gerai". 

Kaip perziureti tinklo nustatymq santraukq 

1 . Paspauskite ant spausdintuvo esant[ mygtuka_ „Meniu". 

2. Issirinkite „Tools" (jrankiai) ir paspauskite mygtuka_ „Gerai". 

3. Issirinkite ..Network" (tinklas) ir paspauskite mygtuka^ „Gerai". 

4. Issirinkite ..Display summary" (rodyti santraukaj ir paspauskite mygtuka_ „Gerai". 
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b Palaikymas ir garantija 



Sioje dalyje pateikiama informacija apie technin[ palaikyma_ ir spausdintuvo garantija^ 

Klientq aptarnavimo tarnyba 

Jei kilo problem^, vykdykite siuos nurodymus: 

1 . Skaitykite dokumentacij^, gauta^ su spausdintuvu. 

- Nustatymo vadovas: „HP PhotoSmart 8400 series" nustatymo vadove nurodyta, kaip 
nustatyti spausdintuvo 

Vartotojo vadovas: Vartotojo vadove aprasomos pagrindines spausdintuvo ypatybes, 
aiskinama, kaipj[naudoti neprijungus prie kompiuterio, pateikiama informacija apie 
technines [rangos gedimu_ paieskq. Vadovas pateiktas kompiuteriniu formatu 
kompaktiniame diske „Vartotojo vadovas". 

- Spausdintuvo „HP PhotoSmart" zinynas: spausdintuvo „HP PhotoSmart" zinyne 
aprasoma, kaip naudotis spausdintuvu, prijungtu prie kompiuterio, ir pateikiama 
informacija apie programmes [rangos gedimii paieska^. 

- Nuorodq vadovas: „HP PhotoSmart 8400 series" nuorodq vadovas - tai knyga, kuria_ 
dabar skaitote. Joje pateikiama svarbiausia informacija apie spausdintuvo nustatymo, 
eksploatavima^, technin[ palaikyma^ ir garantija^ Issamesnes informacijos ieskokite 
kompaktiniame diske „Vartotojo vadovas". 

- Spausdintuvo „HP PhotoSmart" zinynas: spausdintuvo „HP PhotoSmart" zinyne 
aprasoma, kaip naudotis spausdintuvu, prijungtu prie kompiuterio, ir pateikiama 
informacija apie programmes [rangos gedimii paieska^. Zr. Programmes [rangos 
diegimas. 

2. Jei naudojantis dokumentacijoje pateikta informacija problemos isspresti nepavyksta, 
aplankykite svetain§ www.hp.com/support, kur galesite: 

- Prisijungti prie palaikymo tinkle puslapiu_ 

Nusiu_sti HP el. pastu laiska^ kad gautumete atsakymus [ rupimus klausimus 
Pasitarti su HP technikos specialistu per pokalb[ realiuoju rezimu 

- Patikrinti, ar buvo atnaujinta programme [ranga 

Paramos galimybes ir prieinamumas priklauso nuo gaminio, salies/regiono ir kalbos. 

3. Tik Europoje. Kreipkites [ vietin[ pardavimo skyriu_. Jeigu sugedo spausdintuvo technine 
[ranga, turesite spausdintuva_ pristatyti [ pirkimo vieta^. Garantijos laikotarpiu spausdintuvo 
technines prieziuros paslaugos teikiamos nemokamai. Garantijos laikotarpiui pasibaigus 
paslaugos mokamos. 

4. Jeigu nepavyko isspresti problemos naudojantis informacija, pateikta kompiuteriniame 
zinyne ir HP interneto svetainese, skambinkite savo salies/regiono klientii aptarnavimo 
tarnybos telefonu. Saliu/regionu_telefonu_sa_rasa^rasite kitame skyriuje. 

Klientq aptarnavimas telefonu 

Kol galioja spausdintuvo garantija, galite gauti nemokama^ pagalba^ telefonu. Daugiau 
informacijos apie nemokamos pagalbos trukm§ ieskokite skyrelyje Pareiskimas del ribotos 
garantijos arba svetaineje www.hp.com/support. 

Pasibaigus nemokamo aptarnavimo telefonu laikotarpiui pagalba^ HP suteiks uz tarn tikra^ 
mokest[. Del galimybiu_ gauti pagalba^ galite kreiptis [vietin[HP platintoja^ arba skambinti savo 
salies/regiono pagalbos telefonu. 

Jei norite gauti HP pagalbajelefonu, skambinkite atitinkamu vietiniu pagalbos telefonu. Uz 
skambut[ reikes sumoketi tik rysio paslaugu_ [monei. 

Vakarq Europa: Airijoje, Austrijoje, Belgijoje, Danijoje, Ispanijoje, Jungtineje Karalysteje, 
Nyderlanduose, Norvegijoje, Portugalijoje, Prancuzijoje, Suomijoje, Svedijoje, Sveicarijoje ir 
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Vokietijoje gyvenantys vartotojai savo salies/regiono pagalbos telefonus ras svetaineje 
www.hp.com/support. 




www.hp.com/ support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 



61 56 45 43 




Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 


1300 721 147 


Australia (out-of-warranty) 


1902 910 910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo) 


55-11-4004-7751 


Brasil 


0-800-709-7751 


Canada (Mississauga Area) 
Canada 


(905) 206-4663 
1 -(800)-474-6836 


Chile 


800-360-999 




Ui 1 -OOO 1 -»KJ 1 O 




800-810-3888 




3001 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


Ceska republika 


261 307 310 


Ecuador (Andinatel) 


1-999-1 19 IS 
800-711-2884 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225-528 « 
800-711-2884 


2 532 5222 




El Salvador 


800-6160 


EAAafia (ano to e^ojtepiko) 
EAAdSa (evtoc. EMd5ac) 
EAAd5a (ano KuiTpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


B* 


0570-00051 1 


B*(***S3S<»»£) 


03-3335-9800 



Er 5 } 


1588-3003 


Malaysia 


1 800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 
01-800-472-68368 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-711-2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Pen) 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-711-2884 


Romania 


(21)315 4442 


Poccrm (MocKBa) 
Poccna (CaHKT-[~leTep6ypr) 


095 7973520 
812 3467997 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 


+ 27 11 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 1763 80 


#m 


02-8722-8000 


Inu 


+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


yxpai'Ha 


(380 44) 4903520 


800 4520 


Sa^I iujJI cjljUVI 


United States 


l-(800)-474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 
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Pasiruosimas skambinti 

Klientu aptarnavimo tarnybai skambinkite tik budami prie savo kompiuterio ir spausdintuvo. 
Bukite pasireng§ nurodyti tokia^ informacija; 

• spausdintuvo modelio numer[ (nurodyta^ spausdintuvo priekineje dalyje), 

• spausdintuvo serijos numer[ (nurodyta_ spausdintuvo apatineje dalyje), 

• kompiuterio operacin^ sistema_. 

• spausdintuvo tvarkykles versija; 

- Kompiuteryje su „Windows" sistema: jei norite suzinoti spausdintuvo tvarkykles 
versija^ desiniuoju peles mygtuku spustelekite HP piktograma^ ..Windows" uzduociu_ 
juostoje ir pasirinkite „About" (apie). 

- Kompiuteryje ..Macintosh": jei norite suzinoti spausdintuvo tvarkykles versija^ 
naudokite dialogo langa_ ..Print" (spausdinti). 

• Pranesimai rodomi spausdintuvo ekrane arba kompiuterio monitoriuje. 

• Atsakykite [siuos klausimus: 

Ar problema, del kurios skambinate, buvo anksciau? Ar prisimenate, kaip tai nutiko? 

- Ar trikties atsiradimo momentu prie kompiuterio neprijungete naujos technines [rangos 
ir nejdiegete naujos programmes [rangos? 

Pareiskimas del ribotos garantijos 

Pareiskimas del ribotos garantijos j pakuot§ [trauktas atskirai. 
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C Specifikacijos 



Siame skyriuje pateikiami minimalus sistemos reikalavimai, butini „HP PhotoSmart" 

spausdintuvo programinei [rangai [diegti, ir konkretaus spausdintuvo specifikacijos. 

Visa^ spausdintuvo specifikacijij sa/asa^ ir sistemos reikalavimus rasite ekraniniame 

„HP PhotoSmart" spausdintuvo zinyne. Daugiau informacijos apie tai, kaip naudotis ekraniniu 

spausdintuvo „HP PhotoSmart" zinynu, ieskokite skyrelyje Daugiau informacijos. 

Sistemos reikalavimai 



Komponentas 


Minimalus reikalavimai 
kompiuteriams su 
„Windows" sistema 


Minimalus reikalavimai 
kompiuteriams ..Macintosh" 


Operacine sistema 


..Microsoft" 8 ..Windows 98", 
,,2000 Professional", ME, „XP 
Home" ir „XP Professional" 


„Mac"® OS X nuo 10,1 iki 10,3 


Procesorius 


..Intel"® ..Pentium"® II (arba 
analogas) arba spartesnis 


G3 arba spartesnis 


Operatyvioji atmintis (RAM) 


64 MB (rekomenduojama 128 
MB) 


„Mac OS" nuo 10,1 iki 10,3: 
128 MB 


Laisva disko vieta 


500 MB 


500 MB 


Vaizdo ekranas 


800 x 600, 16 bitijarba 
didesniii parametria 


800 x 600, 16 bitu_arba 
didesniij parametria 


Kompaktiniii diskii 
[renginys 


4x 


4x 


Jungiamumas 


USB: ..Microsoft Windows 
98", ,,2000 Professional", ME, 
„XP Home" ir „XP 
Professional" 

Eternetas: per eterneto 
prievada^ 

„PictBridge": per priekin[ 
kameros prievada^ 

..Bluetooth": per pasirinktin[ 
belaidi adapter[ 
„HP Bluetooth" 


USB: priekinis ir galinis 
prievadai („Mac OS X" nuo 
10,1 iki 10,3) 

Eternetas: per eterneto 
prievada^ 

„PictBridge": per priekin[ 
kameros prievada^ 


Narsykle 


..Microsoft Internet Explorer 
5.5" arba naujesne versija 
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Spausdintuvo specifikacijos 



Kategorija 


Specifikacijos 


Jungiamumas 


USB: ..Microsoft Windows 98", ,,2000 Professional", ME, 
„XP Home" ir „XP Professional"; „Mac OS X" nuo 10,1 iki 
10,3 

Eternetas 


Aplinkos sajygos 


Rekomenduojamos darbo metu: 15-30 °C (59-86 °F) 
temperatura, 20-80 % santykinis dregnumas 

Maksimumas darbo metu: 5-40 °C (41-104 °F) 
temperatura, 15-80 % santykinis dregnumas 

Laikymo temperatura: -30-65 °C (22-149 °F) 


Nuotraukq failq formatai 


JPEG Baseline 

TIFF 24 bitu_ RGB nesuglaudinti sluoksniuoti failai 
TIFF 24 bitu_ YCbCr nesuglaudinti sluoksniuoti failai 
TIFF 24 bitu_ RGB suglaudinti sluoksniuoti failai 
TIFF 8 bitu_ nespalvoti nesuglaudinti/suglaudinti failai 
TIFF 8 bitu_ spalvu_ paletes nesuglaudinti/suglaudinti failai 
TIFF 1 bito nesuglaudinti/suglaudinti/1D Huffman failai 


Laikmenq dydziai 


Fotopopierius - 10 x 15 cm (4 x 6 coliuj 

Fotopopierius su skirtuku - 1 0 x 1 5 cm su 1 ,25 cm 
skirtuku (4x6 colin su 0,5 colio skirtuku) 

Kartotekos korteles - 10 x 15 cm (4 x 6 coliuj 

„Hagaki" atvirukai - 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 colio) 

A6 formato korteles - 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 colio) 

L dydzio korteles — 90 x 127 mm (3,5 x 5 coliuj 

L dydzio korteles su skirtuku - 90 x 127 mm su 12,5 mm 
skirtuku (3,5 x 5 coliii su 0,5 colio skirtuku) 


Laikmenq specifikacijos 


Rekomenduojamas didziausias ilgis - 356 mm (14 coliuj 
Rekomenduojamas didziausias storis - 292 urn (1 1 ,5 mil) 


Laikmenq dydziai (standartiniai) 


Fotopopierius 

- nuo 76 x 76 mm iki 216 x 356 mm (nuo 3x3 coliii iki 
8,5 x 14 coliuj 

Paprastas popierius 

- 216 x 280 mm (8,5 x 1 1 coliuj dydzio laisko formato 
popierius 

Oficialus - 216 x 356 mm (8,5 x 14 coliuj 

Darbinis - 190 x 254 mm (7,5 x 10 coliuj 

A4 formato dydzio -210 x 297 mm (8,27 x 11,7 colio) 

A5 formato - 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 colio) 

B5 formato - 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 colio) 

Korteles 
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(tesinys) 



Kategorija 


Specifikacijos 




„Hagaki" atvirukai - 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 colio) 

L dydzio - 90 x 127 mm (3,5 x 5 coliuj 

L dydzio korteles su skirtuku - 90 x 127 mm su 12,5 mm 
skirtuku (3,5 x 5 coliii su 0,5 colio skirtuku) 

Kartotekos korteles - 76 x 127 mm, 10x15 mm ir 127 x 
203 mm (3x5 coliu_, 4x6 coliu_ ir 5 x 8 coliuj 

A6 formato - 1 05 x 1 48,5 mm (4, 1 3 x 5,85 colio) 

Vokai 

Nr. 9 - 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 colio) 

Nr. 1 0 - 1 05 x 240 mm (4, 1 25 x 9,5 colio) 

A2 formato kvietimo - 110 x 146 mm (4,375 x 5,75 colio) 

DL formato - 1 10 x 220 mm (4,33 x 8,66 colio) 

C6 formato - 1 14 x 162 mm (4,5 x 6,4 colio) 

Pasirinktinis 

Nuo 76 x 127 mm iki 216 x 356 mm (nuo 3x5 coliujki 
8,5 x 14 coliuj 

Skaidres ir etikeciit lapai 

Laisko formato popierius - 216 x 280 mm (8,5 x 1 1 coliuj 
A4 formato dydzio - 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 colio) 


Laikmenq tipai 


Popierius (paprastas, rasaliniam spausdintuvui, 
fotopopierius ir plakatinis popierius) 

Vokai 

Skaidres 

Etiketes 

Korteles (kartotekos, atvirukai, „Hagaki" atvirukai, A6 
formato, L dydzio) 

Silkografines laikmenos 


Atminties korteles 


I ir II tipo ..CompactFlash" 

Microdrive 

MultiMediaCard 

Secure Digital 

SmartMedia 

Memory Sticks 

xD-Picture Card 


Atminties kortelems tinkami 
failq formatai 


Spausdinimas: nuotrauku_failu_formatu_ ieskokite pirmiau 
pateiktoje lenteleje 

Issaugojimas: visi failu_ formatai 


Popieriaus deklai 


Pagrindinis deklas 

Nuo 76 x 127 mm iki 216 x 356 mm (nuo 3x5 coliujki 
8,5 x 14 coliuj 

Nuotraukq deklas 
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(tesinys) 



Kategorija 


Specifikacijos 




10 x 15 cm (4 x 6 coliuj ir Hagaki atvirukai 
Isvesties deklas 

Visi tinkami formatai 


Popieriaus deklo talpa 


Pagrindinis deklas 

100 paprasto popieriaus lapn 
14 vokn 

20-40 korteliu_ (priklauso nuo storio) 
20 plakatinio popieriaus lapu_ 
30 etikeciu_ lapu_ 

25 skaidres, silkografines laikmenos arba fotopopieriaus 
lapai 

Nuotraukq deklas 

25 fotopopieriaus lapai 
Isvesties deklas 

50 paprasto popieriaus lapu_ 

20 fotopopieriaus, plakatinio popieriaus arba skaidriii lapu_ 
10 atviruknarba voku_ 

25 etikeciu_arba silkografines laikmenos lapai 


Energijos sunaudojimas 




Spausdinimas: 15-45W 

Budejimo rezimas: 5 W 

Isjungus: 2 W 


Maitinimo laido modelio numeris 


Q0950-4476 


Spausdintuvo kasetes 


HP pilku_ nuotrauku (C9368A) 
HP spalvotu. nuotrauku. (C9369E) 
HP trispalve (C8766E arba C9363E) 
HPjuoda (C8767E) 


USB palaikymas 


..Microsoft Windows 98", ,,2000 Professional", ME, „XP 
Home" ir „XP Professional" 

„Mac OS X" nuo 10,1 iki 10,3 

HP rekomenduoja naudoti ne ilgesn[kaip 3 metru_(10 
peduj USB kabel[ 


Tinklo palaikymas 


..Microsoft Windows 98", ,,2000 Professional", ME, „XP 
Home" ir „XP Professional" 

„MacOSX" nuo 10,1 iki 10,3 

RJ-45 eterneto kabelis 


Vaizdo jrasii failq formatai 


Motion JPEG AVI 
Motion JPEG QuickTime 
MPEG-1 
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Pareiskimas del aplinkos apsaugos reikalavimq 



Bendrove ..Hewlett-Packard" jsipareigoja aukstos kokybes gaminius gaminti paisydama 
aplinkosaugos reikalavimn. 

Aplinkosauga 

Sis spausdintuvas turi konstrukciniu_ ypatumu_, kurie mazina neigiama_ poveik[ aplinkai. Daugiau 
informacijos ieskokite HP jsipareigojimii aplinkosaugos srityje svetaineje www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Ozono issiskyrimas 

Sis gaminys neisskiria juntamu_ ozono duju_ (0 3 ). 

Energijos suvartojimas 

Energijos suvartojimas akivaizdziai sumazeja gaminiui veikiant ENERGY STAR® rezimu, kuris 
taupo gamtos isteklius ir pinigus netrikdydamas kokybisko sio gaminio veikimo. Sis gaminys 
atitinka ENERGY STAR - savanoriskos programos, skatinancios kurti biuro [renginius, 
racionaliai vartojancius elektros energija_, reikalavimus. 



Popieriaus naudojimas 

Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta. popiehu pagal standarta^ DIN 19309. 

Plastikines dalys 

Plastikines dalys, sveriancios daugiau kaip 24 gramus (0,88 uncijos), zymimos pagal 
tarptautinius standartus, perdirbimo tikslais padedancius identifikuoti plastikines dalis pasibaigus 
spausdintuvo eksploatavimo laikui. 

Medziagu saugumo duomenq lapai 

Medziagu saugumo duomenujapus (MSDS) galima rasti HP svetaineje www.hp.com/go/msds. 
Vartotojai, neturintys prieigos prie interneto, turetu_ kreiptis { klientu_ aptarnavimo tamyba_. 

Perdirbimo programa 

HP siulo daug gaminiu_ grazinimo ir perdirbimo programu_ daugelyje saliii ir bendradarbiauja su 
keliais didziausiais pasaulio elektronikos perdirbimo centrais. HP perparduodama kai kuriuos 
savo populiariausius gaminius tausoja isteklius. 

Siame HP gaminyje yra svino lydmetalio, su kuriuo, pasibaigus jo naudojimo laikui, reikia elgtis 
taip, kaip nurodo specifiniai reikalavimai. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered mark of the U.S. EPA. As an ENERGY 
STAR partner, Hewlett-Packard Company has determined that this product 
meets the ENERGY STAR guidelines for energy efficiency. Daugiau 
informacijos ieskokite interneto svetaineje www.energystar.gov. 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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